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Előfizetési dij :
Kgész ívre . 10 K — f-
Fél évre . . 5 K — f
Negyed évre. 2 K 50 f.
I 'gyes szám ára 20 iillér

Hirdetmények :
d hasábos petitsor egvszei 
18 fillér, többszöri hirde­

tésnél 14 fillér.

A lap
szellemi részét illető közle­
mények a szerkesztőséghez 
(Wlassics-utca 52. sz.-, az 
anyagi részét illető közle­
mények pedig a kiadóhiva­
talhoz (Újváros-utca 25. sz. 

küldendők.

Kéziratokat
nem küldünk vissza

LAP

politikai, társadalmi, közművelődési és gazdászati hetilap.
Megjelenik minden vasárnap reggel.

Árvizek.
Szokatlan időjárás volt ez évben egész 

közép Európában. Aszály uralkodott az 
esztendő négy-öt hónapjában. Nem volt 
eső.

Szeptemberben és októberban pedig meg­
eredtek az ég csatornái s ontottak a \ izet 
a szikkadt földre.

Az aszály idején láttuk a maga ijesztő 
mivoltában azt a nagy veszedelmet, amelyet 
a csatorna hálózat hiánya jelent egy föld­
művelő országra. Mikor pedig túlságos 
bővében vagyunk a víznek, mikor a folyók 
és patakok kilépnek a medrükből s a fal­
vakat és a földműves földjeit elborítja az 
árvíz, akkor azt látjuk, hogy mennyi vesze­
delmet rejt magában folyóink szabályozat­
lan volta.

Ho<rV lesz-e valaha Magyarországnak 
öntözésre alkalmas csatorna hálózata, ez 
olyan nagy kérdés, amelyre talán csak 
évszázadok fognak felelni. Ugyancsak messze 
van még az az idő is, amikor a í oly ok 
annyira szabályozva lesznek, hogy nem 
fenyegethetik az életet s a vagyonbizton­
ságot.

Aránylag kevés az, amit nálunk a viz-
........

szabályozás s az árvizvédelem érdekében 
az állam s az egyes érdekeltségek tehet­
nek. Az állam anyagi erejét igénybe veszi 
a fegyveres béke, a birtokosok nem bírják 
meg a szabályozási költségeket. Azok a 
milliók, amelyeket beruházásokra fordít­
hat az állam, alig látszanak meg az óriási 
szükséglet mellett.

Zalavármegyében a múlt betekben az 
árviz rettenetes karokat tett. A Mura, a 
Dráva, a Zala, a Kerka s a kis patakok 
völgyei mindenütt megteltek vízzel. A 
Mura emberáldozatot is követelt; elvitte 
a hidakat, átszakította a töltéseket s meg­
rongálta a partot. A Zala völgyében min­
denütt árviz hömpölygött. A Boba—Csák­
tornya közt húzódó vasúti töltések mellett 
nagy területeken valóságos tavak képződ­
ték s Alsólendva körül óriási víztömeg 
gyűlt össze. Zalaegerszeg majdnem egészen 
posványos vízzel volt körülvéve, mert a 
Zala legelőször itt fut ki a völgyébe. A 
meder tisztogatására alig van gondja vala­
kinek, szabályozásról pedig szó sincs.

Ezeknek az árvizeknek azután szomorú 
következményei vannak úgy közgazdasági 
mint közegészségi szempontból. Ha a réte­
ket ősszel, tavasszal elborítja a viz, még

szinte hasznos. De mikor elviszi a le­
kaszált szénát, mikor a szántóföldeket teszi 
hasznavehetetlenekké, mikor megakasztja 
a közlekedést, elszakítja a hidakat, s el­
önti az utakat; a mikor egyes községek­
ben alámossa a házakat s a szegény embe­
rek viskóit döntögeti, számokban kifejez- 
hetetelen károkat tud tenni a szabályo­
zatlan folyó.

Elképzelhető az a hatás, amelyet egy 
árviz a közegészségi viszonyokra gyakorol 
ott, ahol, mint a minap Rotorban, egész 
házsorok állanak a viz alatt s az utcákra 
vastag iszapréteget rak az áradat. Annak 
a szegény embernek, akinek mindene egy 
viskó, nincs módjában sokat gondolni avval, 
hogy maga és a gyereke megbetegszik a 
nyirkos kuckóban. Amint a viz leszaladt 
s életveszedelem nélkül megteheti, azonnal 
visszaköltözik a házába. Ilyen tanyákon 
azután otthon van a görvélykór, a tuber­
kulózis s száz féle egyéb nyavalya. A 
környék levegőjét pedig állandóan fertőz- 
teti a posvány.

A Mura vonalának ár mentesítése külö­
nösen égető kérdés. Majdnem évről-evre 
hallatszik a panasz az árviz által fenyege- 

j tett falvakból, de kevés az, amit eddig

TÁRCA.
Vámosszékről kerültem tol. Egy kis sorom

Találkozás ...
Az István-uton, a Városliget szélén egy szűrös 

atyafi haladt cammogó léptekkel. Óvatosan, 
kémlően nézett körül, mint aki tájékozni igyek­
szik. Öreg, törődött embernek látszott. A cson­
tos arc értelmet, talán egy kis ravaszságot is 
fejezett ki. A júniusi est leszállóban, a levegő 
tikkadt, fülledt. A szűrös ember, miután egy 
ideig megállt, lassan bekanyarodott a ligetbe. 
Erősen megnézte a járókelőket. X alakit meg­
szólítani akart. Válogatott bennük.

Elhatározta magát. Egy pádon ülő öreg nap­
számosra esett a választás. I eléje ment.

_ Nem lenne szives megmondani, kérem,
merre van erre a Borostyán-korcsma ?

A megszólított lustán emelte fel kövér szem­
héját, hogy megnézze azt, aki megszólította, 
aztán válaszolt:

— Hamar eléri, ha igyekszik a Hermina-utra. 
Csak halra kell menni, majd megmondják ottan.

— Köszönöm az útbaigazítást, de én mái 
azt se tudom, merre esik a Hermina-ut ? \ agy 
talán nem is tudtam soha. Nem vagyok ide­
valósi.

Azt látom, — jegyezte meg a napszámos

van.
— Huunan? — kérdezte a napszámos, figyel­

mesen nézve az előtte álló szűrös embert.
— Vámosszékről. Félnapi járóföld vasúton. 

Négy forintot fizettem, amiért felhoztak.
A napszámos felkelt. Komor, napégett arca 

mintha kiderült volna.
— Vámosszéki ember? Úgy rémlik, hogy 

ösmerem ón kegyelmedet.
— Az is meglehet.
— De úgy is van. Itt szolgált valamikor a 

lófejti vasútnál. Kocsis volt.
— Az már szent igaz. Nagyon eltalálta.
A napszámos mosolygott.
— Könnyű volt azt kitalálni. Még azt is 

tudom, hogy Tót Kiss Mihálynak hijják kegyel­
medet.

A szűrös ember igyekezett nagyot csudái Kozni.
— Ejnye, no! Ez már mégis. l)e hát hunnan

tudja olyan akkurátusán?
— Hunnan tudom? Hát onnan, hogy huszon­

hat esztendővel ezelőtt együtt voltunk kocsisok 
a lófejűnél. Én vagyok a Hadar Imre.

_ Az Imre? — csodálkozott tovább Tót
Kiss Mihály — nem lehet az. Hadd látom csak 
jól. Az ám, mákos uccse, formit hozzá nagyon. 
De egy kicsit elformálódott azótátul. Olyan 
fekete volt a bajusza, mint a szurok. Hát a
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haját hova tette, Imre koma? No nézze meg az
ember! Csakugyan a Hadar Imre. Nem adom 
egy tál lencséért, hogy igy ráakadtam a régi 
cimborára.

Kezet fogtak. Tót Kiss Mihály folytatta :
— No nem hittem volna. Hadd látom csak, 

hiszen kigyelmed is a mi vódékünkről való.
— Igen. Vámostitelről.
— Persze, hogy onnan. Aztán azótátul min­

dig itt van, ebben a nagy városban?
— Igen bizony. Itt ragadtam.
— Aztán hogy megy a sora ?
— Komiszul. Azaz sehogy.
— Mit dolgozott ? — tudakolta Tót Kiss 

Mihály.
— Mindent össze-vissza. Napszámoskodom. 

Hunn van, hunn nincs. Ahogy gyüu. Hát ki­
gyelmed hogy van azóta ?

— Meg vagyok, hála istennek, kutya bajom. 
Nem sajnálom, hogy itthagytam ezt a Pestet. 
Ejnye no, de örvendek, igazán örvendek, hogy 
látom. Soha se hittem volna. Csak nagyon meg- 
penészedett a bajusza, aki kutya áldója van.

Hadar Imre busán rázogatta a fej ót.
— Bizony magam is megpenóezedtem. Alig 

hogy a lábamon vagyok. Nem jó dolga van a 
szegény embernek ebben a nagy városban. Hát 

i még ha úgy marad, mint ón, özvegyen. Egy
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annak a vidéknek érdekeben a vai megye 
tehetett. Az útalap nem bírja el nagyobb 
beruházások költségeit s az érdekeltség 
erőtlen ahoz, hogy önmagán segítsen.

Nagy reménységgel néztünk a beruhá­
zásokra szánt milliók felosztása elé; de 
fájdalom, hogy oly kevés jutott Zalavar- 
medvébe, hogy abból védműveket építeni, 
vizeket szabályozni nem lehet.

Nagyon messze van még az az idó, 
amikor folyóink szabályozva s termo 
földjeinek az árvizek veszedelmétől mente­
sítve lesznek. De ha a közel jövőben hat­
hatós segítséget a veszélyeztetett vidékek 
nem remélhetnek is, ez nem jelentheti azt, 
ho<rV összetett kezekkel várjuk az újabb 
veszélyt.

Szokássá vált, hogy a közvetlenül érde­
keltek minden kérdésben felülről várják a 
kezdeményezést és az első segítséget. Leg­
első feladat, hogy az érdekeltség szervez­
kedjék s keresse a védelem módját és 
eszközeit, tartsa mindig napi renden a 
védekezés kérdését s ne csak akkor gon­
doljon rá, amikor mar a nyakai) a vesze­
delem.

A gyümölcs.
Ez évben szokatlanul sok gyümölcs termett 

;tz egész országban. Zalavármegye egész területén 
kitűnően sikerült a gyümölcstermés. Rengeteg 
sok az alma, körte, dió, gesztenye.

A közgazdák a hő gyümölcstermést nagy köz- 
gazdasági haszonnak s a nép élelmezése szem 
pontjából fbnotsnak tekintik, különösen az idén. 
amikor a gabona, burgonya és tengeri silány 
termést adott.

Igaz, hogy a gyümölcs nagy gazdasági értéket 
képvisel; igaz, hogy sok termett; csak az a baj, 
hogy a mi népünk nem képes azt úgy felhasz­
nálni, hogy a bő termés előnyeit igazán érezze. 
A termelés nem okszerű s az értékesítés majd­
nem lehetetlen; a nép nem érti a módját annak, 
hogyan lehet a gyümölccsel a kenyeret pótolni.

Ma már minden faluban szívesen ültet a nép 
gyümölcsfát, különösen ha ingyen jut hozzá. 
Nagyszabású akció indult meg a gyümölcsterme­
lés érdekében s íalvaink puszta udvarai, sok

helyen az utak melléke is megteltek gv ümolos- 
fával, úgy hogy manap ha nem is elég, < c szép 
számú gyümölcsfánk van, amelyekről bőven jutott
az Istenáldás a kamrákba.

De hogyan használja fel a gyümölcsöt a nép .
Az asszony a szebbjét bekosarazza a pinna. 

Bő termés idején nem keresi meg a napszámát, 
mert a gyümölcsöt majdnem ingyen adja. te.ue 
való eltartás módjáról fogalma sincs, a konzervá­
láshoz, sőt ennek legprimitívebb módjához: az 
aszaláshoz sem ért. Amit otthon elfogyaszt, azt 
megeszi nyersen. Nem kenyórpótléknak használja 
biz azt, hanem elpazarolja. Még a disznóit is 
almával eteti.

A földművelésügyi miniszter aszaló kemencé­
ket ajánlott fel a községeknek, amelyeket a leg­
minimálisabb szállítási s felállítási költség ellené­
ben engedett volna át. Nincs tudomásunk arról, 
hogy vármegyénkben egyetlen egy község is 
igénybe vette volna a kormány támogatását. 
Minek az aszaló kemence? A szilvából pálinkát 
főz a gazda, ha ráfizet is; az almát elgarasozza 
az asszony, megeszik a gyerekek, a romlandót a 
disznók; a diót, gesztenyét megveszi a falu vegyes- 
kereskedője potom pénzért. Elfogy a gyümölcs 
aszalás nélkül is. Igaz, elfogy. De éppen az a 
baj, hogy idő előtt és érezhető haszon nélkül 
fogy el. Előbb elfogy, mint a kenyér s amikor 
leghasznosabb volna, nincs belőle semmi. A 
garasos bevétel garasonként elcsepeg haszontalan- 
ságokra, az asszonynak módis keszkenyőre, az 
embernek egy kis pálinkára, szivarra, a I isti ká­
nak cukorra. Ahogyan jött, úgy el is megy. A 
gyümölccsel nem sok kenyeret takarít meg a nép 
s az abból származó bevételt sem veszi észre.

Az értékesítés az ősi primitív formában tör­
ténik, aminek azonban jórészben az is az oka, 
hogy a termesztés nem okszerű. Abban az idő­
ben, amikor a faültetés nagyobb arányokat öltött, 
nem gondoltak arra, hogy olyan fajok tenyészté­
sét mozdítsák elő, amelyek könnyen és jól érté­
kesíthetők. Köztudomású, hogy a kereskedelem­
ben az egyforma, egyszerre érő, tartós és szállítható 
gyümölcsnek vau értéke. Nálunk azonban az a 
divat, hogy a kisgazda többféle fajjal próbálkozik. 
Ha három almafája vas: mind a három másféle.

Nem történtek kísérletek az iránt sem, hogy 
melyik vidéken minő faj terem legjobban. Ültet­
tek átabotában mindent, amint jött. A kevert 
termésért azután nem töri magát a kereskedő. 
Ha megveszi is, silány árt ad érte.

A gyümölcs pedig nagy világforgalmi árucikk, 
amelynek mindig tisztességes ára van, csak érteni 
kell a termelés, csomagolás, értékesítés, szállítás 
módját. A tulprodukciótói sem kell félni, mert 
a jó gyümölcs termelésének zónája szűk s a 
szállítási eszközök tökéletesedésével, a szállítás 
olcsóbbá tételével folyton uj piacok nyílnak meg. 
A technika szintén segítségére jön a gyümölcs- 
termelésnek és értékesítésnek, mert százféle újabb

eszközét produkálja a konzerválásnak s a termés 
felhasználásának.

Az ideihez hasonló bő gyümölcs termés bebizo 
nyitja, hogy mennyire szervezetlen a mi gazdasági 
életünk, amely feleslegét nem tudja gazdaságosan 
elhelyezni. Erről az állapotról mondták az osztrák 
politikusok, hogy Magyarország beleim iád a saját 
zsírjába, mert ami másutt nagy értéket képvisel, 
az itt teljesen értéktelen. Pusztításnak, pazarlás 
nak szánt holmi.

A gyümölcstermelés, habár a gyümölcs csak 
melléktermény számba mehet is, nagy közgazda- 
sági fontossággal bir s okszerű fatenyésztés, a 
szervezett értékesítés egész vidékek fellendülését 
vonhatja maga után. Helyes termelési irány 
mellett a gyümölcs a legversenyképesebb áru, 
mert a termés mennyiségileg és minőségileg nagy 
mértékben fokozható.

A felsőbb támogatás nem hiányzik s kellő 
jóakarattal gyümölcsfáinkban nagy tőkét hagy­
hatunk utódainkra.

A magyar kivándorlás.
Mint az útlevél ügyek előadója nagyon gyakran 

van alkalmam érintkezni azokkal, akik mint 
tőlük hallom — »munkakeresés és pénzszerzés« 
céljából fogják kezükbe a vándorbotot. Minél 
többet érintkezem az utrakész vándorokkal, min­
dig jobban és jobban telkembe vág az a gondo­
lat, hogy ma, midőn kultúránk ezer áldása között 
a munkás megkeresni képes azokat az eszközöket 
is, melyeket egy századai ezelőtt még a kivált­
ságosak is nélkülöztek; ma, midőn a népnevelés 
és a tudomány csarnokai nyílt kapuval várják a 
jelentkezőt és a közpálya minden ember fiának 
nyitva áll, hogy ez a nép, mely egy évezreden át 
megállta helyét a nemzeteket elpusztító viharok kö­
zött: ma fogjon kezébe vándorbotot, hogy behunyt 
szemmel elhagyja hazáját és ismeretlen, kétes 
reményekkel áltatva magát, gyakran egész család­
ját, túl a tengeren keressen magának jobb életet.

Nem volna oly elszomorító e gondolat, ha 
az élő patakként kifolyó emberáradatot az az 
eszme vezetné s mozgatná, mint a külföldi 
kivándorlókat, akiknek vérosöppjeit nem szívja 
fel az idegen Hold, hanem a maguk erőteljes 
kultúrájuk által saját nemzetük expenziv propa­
gáló erejét fejlesztik. De midőn majdnem 
mindegyiknek a szájából azt hallom, hogy oda 
künn többet lehet keresni, jobban lehet élni s 
itt is csak oly szép az élet, mint ide haza, ha 
jól menne soruk, akkor látom, hogy a magyar 
kivándorlásnak ethikai céljai nincsenek; hogy 
a magyar kivándorlásnak kis nemzetünkre nézve 
olyan lesújtó charakterisztikonja vau, amely 
kóros tünetként mutatja be az egész mozgalmat.

Hisz messze állunk még attól, hogy hazánk 
területe aránytalan kicsi lenne népességéhez képest. 
Háromszor annyi magyarnak is bírna kenyeret
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macskám sincs. Néha azt se tudom, hol hálok, 
hol kelek.

— Az nem jó sor, — mondta Tót Kiss 
Mihály — kivált ha az ember kissé elöregszik. 
Fiatalon oda se néz az ember a világnak. Ha 
van, jó; ha nincs, úgy is jó. De már vén Bé­
gére . . .

Elgondolkozott, aztán ismét megszólalt:
— Nini, egyet mondok, kettő lesz belőle. Ide 

hallgasson Hadar Imre komám.
— Fülelek.
— Gyüjjön kigyelmed haza. Már úgy, mint 

velem. A múlt héten temettük a sógoromat, a 
Kurta Bálintot. Az volt a község csősze. Most 
hát megmondom az igazat, én vagyok a község 
bírája már három esztendeje.
- Úgy?
_ Úgy ám. Nem dicsekedésből mondom, csak

éppen azért, hogy fel biztassam.
_ Engem ? — kérdezte Hadar Imre, ki nem

minden irigység nélkül nézte az egykori kocsi­
társát.

_ Igen kigyelmedet. Már arra akarom biz­
tatni, hogy gyüjjön hozzánk csősznek. Nem lesz 
semmi baja. Kap krumpliföldet, kukoricaföldet, 
kommenciót, ami dukál. No, egy-kettőre.

— Megyek, mondotta Hadar Imre és nagyot 
csapott Tót Kiss Mihály markába.

— Megvan az alku. Meg is illatjuk az áldo­
mást. Mert ón most már viszem.

Betértek egy korcsmába. Sört rendeltek. A 
bíró nagyon beszédes lett.

— De régen nem kocintottunk. Hátha még 
tudná, milyen sorban járok én itten?

— Ugyan milyen sorban? — kérdezte Hadar 
Imre.

— Háztüznézőbe.
— A’ már valami.
A volt kocsis, a községi biró hunyorított a 

szemével.
— Nagy sora van annak. A fiamnak nézek 

asszonyt. Itt szolgált Pesten, aztán beleszeretett 
egy leányba. Most, hogy haza került, már mint 
a fiam, nem volt nyugta, addig rimánkodott, 
mig el nem jöttem. Aztán, ha a leány is úgy 
akarja, hát haza viszem. Hadd éljék világukat. 
Arra valók.

— Igen, — hagyta helyben Hadar Imre.
— Csakhogy, — folytatta Tót Kiss Mihály, 

— egész nap nem tudok ráakadni a leányra. 
— Talán nines Budapesten.
— De itt van az. Csakhogy nincs helyben. 

Hatszor is ott jártam a kvártély-asszonyánál a 
Soroksári-utcában, de nem találtam otthon.

— Hát bizony az olyan facér cseléd elkószál. 
— Igen, elkószál.

Tót Kiss Mihály ennél az utolsó szónál meg­
vakarta a fejét. Aztán bizalmasan odaszólt Hadar 
Imrének:

— Csakhogy, tudja kigyelmed, sokféleképp 
lehet kószálni. Mégis csak szeretném tudni, hogy 
milyen fajta, ha már a menyem lesz. Azért 
mondok, utána járok egy kicsit. A kvártélyon 
asszonya azt mondta, hogy este a Borostyán- 
korcsmában szokott rostokolni. Hát majd odanézek.

Hadar Imre felállóit.
— Bízza azt csak én rám, Tót Kiss Mihály 

uram. Látom, hogy fáradt, törődött.
— Szó, ami szó, sokat mászkáltam.
— Aztán meg — magyarázta Hadar Imre 

igy szűrösen nem is dukál odamenni. Csupa 
cifra népség jár oda. Maradjon csak itt békes­
ségben. Mire egy-két korsó sört felhajt, itt va­
gyok a leánnyal. Majd megnézem én, milyen a 
fajtája, konyítok hozzá. Sokat láttam azóta, hogy 
nem láttuk egymást. Csak mondja meg szapo­

rán, hegy hívják azt a leányt.
— Karos Borosának. Fekete szemű leány, 

úgy mondta a fiam.
Háromnegyed óra múlva Hadar Imre vissza­

jött másodmagával. Hozta a leányt.
— Ehunn van. Ez az.
Tót Kiss Mihály jól megnézte a csinos, barna 

leányt, ki igyekezett a szemét lesütni.

jÉJ
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nyújtani, mint amennyi ma nehéz gondok között 
küzd itten és látja a kivándorlásban vérének 
hullását. Hol van itt nálunk a fölösleg? Az a 
nép fölösleg, mely uz anyaországból kiválva táji 
öntudatának, nemzeti büszkeségének szent pallá­
diumát viszi magával? Nincs sehol!

A mi kivándorlóink ha egyszer az uj világ 
földjére lépnek, úgyszólván örökre elszakadnak 
töli'mk. Sajnos, nagyon ritkában van meg az a 
gondolat, hogy tapasztalatait, melyeket tűi a 
mindent mozgató világban szerez, majdan itthon 
értékesítse nemzetünk javára.

A cél és ok, mely a mieinket a vándorútra 
készteti, egv csöppet sem tesz tanúságot a faji 
öntudat, a nemzeti érzés megdönthetetlen erejéről. 
Nem bizony!

A nyilatkozatok, melyeket vármegyénkből ki­
vándorló atyánkfiáitól kapok kutató kérdéseimre, 
mind azt bizonyítják, hogy ezek, akik tőlünk 
elszakadnak, nem a mi számunkra szakadnak el; 
megszűntek ők a magyar nemzeti erőnek szerves 
atomjai lenni. Íme itt ebben nyilvánul a magyar 
kivándorlás sajátságos s más nemzetek kivándo­
roltjaitól elütő, elszomorító jellege.

A közel múltban beállít hozzám egy csomó 
életerős gazdaember, hogy sürgessék útleveleik 
kiállítását. Ugyanekkor egy öreg anyóka is kérte, 
hogy falujából öt leány részére állítsam ki az 
útlevelet. A gazdák egytől-egyig duzzadó, fiatal, 
értelmes arccal. Lelkem elszomorodott a feleleten, 
melyet ama kérdésemre adtak, hogy miért siet­
nek itt hagyni kis falujokat? Munkát keresünk 
és pénzt akarunk szerezni. És azután kérdéin 
ókét — mit akarnak csinálni? Hát tekintetes 
uram, ha jól megy sorsunk, vissza jövünk s el­
visszük családunkat is. Ls itthon ki marad . kér­
deztem az atyafiakat. Hát kérem, itthon meg­
élni nem lehet.

Felhagytam a további kérdezősködéssel, mert 
attól féltem, hogy a könyeim kicsordulnak szemeim­
ből. Remegve nyúltam a toliamhoz, melyet - 
iuióta mint köztisztviselő szolgálom vármegyémet 
— tán sobse fogtam meg oly nehéz, keserves 
gondolatok közepette. Az én anyókám pedig 
látva, hogy mennyire elhallgattam, nem állhatta 
meg, hogy ne szóljon a fiatal gazdák után és 
elmondotta, hogy ezek a lányok is szívesen útnak 
indulnak, mert oda künn Amerikában kis pénzhez 
jutnak és mindjárt férjhez is mennek. Ide haza, 
ha már 10 évesek elmúlnak, mindenki lenézi őket 
falujukban, mert vén lányok maradták.

Ez a rövid párbeszéd, mint valami tőr nyilal­
lott lelkemen keresztül. Szólni nem tudtam, a 
kiállított útlevelet a gazdák éltették, az anyókát 
pedig elnocsájtottam azzal, hogy a falujabéli 
lányok majd otthon megkapják az útlevelet. 
Búcsúzó köszöntésük — »Dicsértessék a Jézus 
Krisztus« — ugv hangzott felém, mint a magyar 
nép lelkének utolsó őszinte »Isten hozzád «-ja. 
Csak úgy kavargóit előttem minden s népünkért 
rajongó”lelkem megrémült e szegény kivándorlók 
által a magyar kivándorlásnak öntudatlanul le­
festett sajátosságán.

ZTno fiam, — kérdezte Tót Kiss Mihály — 
hát akarsz-e velem jönni?

— Ha elvisz . . .
— Akarsz-e a fiam felesége lenni ?
— Ha elvesz . . .
— No hát készülj. Holnap hajnalban indulunk. 

Várlak a vasútnál. De előbb igyál egy kis sört.
— Köszönöm, nem élek vele.
A leány távozott. A leendő rokonok mellőz­

tek minden érzékenységet. Mikor a két cimbora 
együtt maradt, Tót Kiss Mihály felvetette a
kérdést:

Hiába mondják, hogy majd visszatérnek és az . 
Amerikából hazaérkező magyar nemcsak vagyont ! 
hoz haza, hanem ennél értékesebb szellemi tőkét, j 
a munka értékének tudatát, uj szellemet, mely ] 
a magyar társadalom gazdasági életet erjedésbe j 
hozza. Nem, sohase lesz ez. Az én gazdáim fenti 
szavai másról győztek meg engem. Ók visszatér­
nek, mert egyedül mentek. Családjuk itthon 
maradt, visszahozza hát övéik szeretete, de csak 
azért, hogy azokat is magukkal vigyék. De azok, 
kiknek itthon családjuk nincs, vagy ha már 
egyszer családjukat is magukkal vitték, azok 
többé vissza nem térnek ide, ahonnan a nyomor- 
kényszerítő hatása folytán elbujdostak.

Azok a lányok pedig, kik kimennek, hogy 
pénzt szerezzenek s férjhez menjenek, pláne sohse 
fognak gondolni haza, ahonnét a pártában mara­
dás szégyene elől menekültek el.

Lesznek azonban olyanok is, kik visszetérnek. 
És kik ezek? jobb ezekről nem szólni . . . Jobb 
volna, ha ők maradnak künn és amazok térné­
nek vissza. A statisztika által csoportosított 
számok, mint pozitív tények azt mondják, hogy 
visszatérnek azok, akik a munkát meg nem tudják 
szokni s velük hozzák haza a hazai felfogással 
ellentétes erkölcsöket, az államrendet felforgató, 
világbolondító eszméket.

Hogy mit veszítettünk és mit nyertünk az ily 
cserével, hogy állami igazgatásunk a kivándorlás­
ról szóló 1903: IV. t.-c. keretében minő eszköz­
zel igyekszik a kivándorlás kérdését helyesen 
megoldani s mi a társadalom feladata az állami 
munkálkodás támogatásában — erről még néhány 
szót a jövő számban.

Most csak annyit, hogy keressük a módot — 
különösen in: közigazgatási tisztviselők, akikuut 
legnemesebb feladat jut osztályrészül, ha élet­
hivatásunk magaslatán akarunk állni, miképen 
merítsünk hasznot a kivándorlás okozta vérvesz­
teségből és miképen szerezhetjük vissza azt, amit 
ezen a réven elvesztettünk? Önzetlenül, íárad- 
hatianul munkálkodni magyar népünk érdekében, 
a leikéhez férkőzni, azt megszeretni és vezetni, 
támogatni verejtékes munkájában, ez legyen a 
mi sorsunk és legszentebb kötelességünk.

Kauffmann Mátyás.

Csupa Hadar Imre jól megfontolta a választ, azután
[ békés- igy felelt:

itt va- — Hiszen nem mondom, hogy olyan szeméi’-
uiiyen a mes, mint Zsuzsánna, vagy olyan ártatlan, mint
ta, hogy Genovéva, de ha megbecsüli magát, olyan hű-

; szup'f- séges felesége lehet a kigyelmed fiának, mint a 
miiven Sára volt Ábrahámnak. Én mondom.

í leány * A bibliai hasonlatok imponáltak a leendő 
apósnak.

3 vissza- — Akkor hát nincs baj, — mondotta
kocintsunk.

Lucián.

>s, barna

Az iparostanoncok védelme.i:
Szennyes, töredezett, rozoga ágy, korhadó szal­

mával megtöltött szalmazsák, gyűrött ágynemű, 
meghalározhatlan szinti takaró, a szobában szer­
teszét a feldolgozatlan anyagok meggyülemlett 
hulladékai, füsttől, portól fekete fal, egy-egy 
törött ablak, — ez a hű képe annak a helyi­
ségnek, melyben a dolgos csapat napjánaK leg­
több óráját fárasztó munkában tölti. A téli 
hónapok féltve őrzik a bennrekedt levegőt, ne­
hogy a költséges meleg vele együtt kivonuljon 
s bár frisebb, de hidegebb levegőnek adjon 
helyet; így esketik meg aztán, hogy manapság 
egy-egy ipari térmókhez egy-egy darab élet 
tapad. S az iparossegéd még nagy urnák t-ünik 
fel, ha állapotát a szegény inasok állapotához 
mérjük. Ha a szegény inas az egész napi lótás- 
futásban elfárad és az éppen nem mesterségéhez 
tartozó cselédmunkában, házi teendők végzésé­
ben kimerül, még nincs jussa a nyugalomhoz; 
előbb egy sor kannát tele kell hordani vízzel, 
fát kell vágnia, azt be is kell hordania, tüzet 
raknia, a majsztram rakoncátlan gyermekei kö­
rül való teendőit elvégeznie s legifjabb cseme­
téjét dajkaként hurcolnia, álomba ringatnia s 
csak mindezek után térhet pihenőre. ^ Másnap 
álmosságtól szükreszorult szemekkel, testét sanyar­
gatva dolgozik tovább s ha ereje és önuralma 
cserben hagyja, mint a fáradt barmot, munkára 
ösztökéli a lábszíj s a mester, vagy a segéd ökle.

így eshetik meg az is, hogy az „iparos tanonc­
iskola“ tanórái alatt testben-lélekben kifáradt 
inasok egyrósze elalszik s padra hanyatlott tejjel 
álmodik a várva-várt felszabadulásról. Hogy 
ruhája, teste, lakása szennyjében mindenféle 
betegségnek csirája gyarapszik, érthető. Ezért 
van, hogy az éktelenítő és undorító bőrbajok a 
műhelyek lakóinál mindennaposak, hogy csak 
egy példát említsünk: a rüh, ha egy műhelyben 
előfordult, minden munkáson és inason elhatal­
masodik és a tisztaság és ápolás hiányában a 
legtöbbnek bőrét előbb-utóbb sebek borítják.

*) A Szombathelyen megjelenő, kitünően szerkesztett 
és nagyérdekü szaklap: a „Gyermekvédelem" októberi
számából.

Ezekhez járul még az is, hogy alapos mosako­
dáshoz nem igen van idejük, s a fürdés jótéte­
ményeiben csak akkor részesülnek, ha oly város­
ban élnek, melynek határain belül vagy kör­
nyékén folyóvíz van, tehát olcsón jutnak hozzá. 
Akárhány gazda még a szükséges táplálékot sem 
adja meg az inasnak, gyakran csak a hulladék 
jut nekik, amit a többiek félredobtak s az ily 
módon megsanyargatott testtel hóban-fagyban 
csaknem leroskasztó terhet kell a vásárra cipelni, 
áruval vagy egyébbel tetézve megrakott kocsit 
kell minden izmának megfeszítésével húznia és 
senki sem törődik azzal, hogy a gerince elgör­
bül, hogy rósz lábbelibe szorított lábai télen 
elfagynak és kezének valamennyi ujja meg- 
gémberedik, kisebesedik. Ha a betegsegélyző 
pénztári orvos *elüti jegyzőkönyveit, minden 
lapon a következő betegségeket olvashatja, 
fagyás, seb a lábon vagy kézen, zuzódás, korom- 
méreg, idegen test u láb vagy kéz busában. 
Nem a legjelentéktelenebb azonban a sok között, 
ami az inas testét elsanyargatja: a sok üt leg, a 
gyakori durva bántalmazás, amelyben sokszor 
csak szeszélyből részesül.

Valóban sürgős volna, hogy valamely módot 
eszeljenek ki az illetékes körök ez állapotok 
megváltoztatására. Az élet, melyet az iparos 
inas él, a későbbi iparos lelkében és életében 
is nyomot hagy. Még veleszületett képességei 
is elsatnyulnak. A tanulók évek eltelte után 
kontármunkásokként kerülnek ki a mester keze 
alól s ennek már nagy nemzetgazdasági és tár­
sadalmi jelentősége van. Lzeket tudva, nem tar­
tanék szigorú megtorlásnak, ha egyes kötelessé­
gükről megfeledkezett mestereket megfosztanának 
attól a jogtól, hogy tanulót szerződtethessenek. 
Csak egy mód képzelhető, a mellyel e tartha­
tatlan állapoton változtatni lehet s ez a kellő, 
szigorú ellenőrzés. Vannak ugyan törvények és 
rendeletek, amelyeknek éppen az volna a ccijuk, 
hogy javítsanak a viszonyokon, de ez az ellen­
őrzés és gondoskodás nem mindenben kielégítő. 
Arra, hogy a kisiparos műhelyét vizsgálják, 
senki sem gondol, az is kivételes dolog, hogy 
az élelmi és élvezeti szerek gyártásával foglal­
kozó telepeket, gyárakat és műhelyeket, minők 
a szikvizgyárak, cukrászatok és pékműheUek, 
olykor-olykor megvizsgálják, de akkor sem az 
ott alkalmazott munkás és inas egészsége szem­
pontjából, hanem hogy a fogyasztó közönség 
érdekeit védjék.

Minthogy azonban csupán ily teendők ellátá­
sára rendszeresített hatósági, orvosi, vagy fel­
ügyelői állások nincsenek, nem várható, hogy 
minden egves műhelyt a kellő időközben meg­
vizsgáljanak. De egyet-mást mégis lehetne tenni, 
hogy legalább a nagyobb visszaéléseknek elejét 
lehessen venni. Kérlelhetetlen szigorúsággal kellene 
mendenekelőtt a fölött őrködni, hogy minden 
mester valamennyi munkását és tanulóját hala­
déktalanul bejelentse s arról is erélyesen kellene 
gondoskodni, hogy ezek megbetegedése esetében 
az orvosi segélyt nyomban igénybe vegyék.

Nem egy bajnak a forrása, hogy a szegény 
inas betegségét csak akkor veszik komolyan, ha 
már betegsége felette elhatalmasodott, mert nem 
szívesen nélkülözik munkaerejét.

Ha az inas megbetegedéséről a betegsegélyző 
pénztár orvosa tudomást szerez s alkalma nyílik 
őt megvizsgálni, annak is utána kellene járnia, 
hogy kit terhel a mulasztás azért, hogy a beteg­
ség ‘ elhatalmasodott, vagy azért, hogy valamely 
nála nem sejtett betegségnek lett áldozatává. 
Érdeklődnie kellene az inas lakásviszonyai és 
életmódja iránt is és ha visszaélésnek jön a 
nyomára, hasznos cselekedetet végez, ha tapasz­
talatait az ipartestületuek vagy iparhatóságnak, 
szükség esetén a tiszti orvosi hivatalnak Leje­
lenti.

Igen célszerű volna annak a rendszeresítése
i8 _ bár ez első sorban a szülők és gyámok
feladata és kötelessége volna — hogy az a tes­
tület, mely az inas felvételét jegyzékbe veszi, a 
tanonc szerződést csak az esetben véglegesítse, 
ha előbb meggyőződést szerzett arról, vájjon a 
szerződtető mesternél a viszonyuk mindenben 
megfelelők-e és hogy kilátás van-e arra, hogy 
az inas ott emberséges bánásmódban részesül s 
hogy a mester valóban mestere, tanítója lesz az 
inasnak. Az emberi jogok és szabadságok min­
den tisztelete mellett attól sem kellene vissza­
rettenni, hogy oly mestert, ki abbeli kötelessé­
geinek nem tesz eleget, a ki inasaival nem bánik 
emberségesen, megfosszák az inaatartás jogától, 
mert az tűrhetetlen, hogy az a mester, aki egy
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inasról sem tud kellőképpen gondoskodni, hár­
mat, négyet is tarthasson, minden felelősség nél­
kül, csak arra való, hogy cselédei számát sza­
porítsa.

Az Országos Gazdasági Munkás- és 
Cselédsegélypénztár.

Az Országos Gazdasági Munkás és Cseléd­
segélypénztár működése az 1903 évben a ter­
mészetes fejlődés kedvező eredményét mutatta tel.

Azon körülmény hatása, hogy az 1902 Xi\ . 
t.-c. egyrészt a tagok fizetési kötelezettségét 
kedvezőbbé tette, másrészt pedig az intézmény 
működési körét újabb célok megvalósítására ki­
terjesztette, főleg az 1903 évben jelentkezett, 
amikor az elérhető újabb kedvezmények a fóld- 
mives nép köztudatába már átmentek.

A kedvezmények iránti köztudat felébreszté­
sét kétségkívül nagyban elősegítették a még 
most is állandó kereslet tárgyát képező ingyenes 
ismertető füzetek kiosztása, a hirdetmények, 
valamint különösen az év első felében nagy 
számban megtartott előadások és értekezletek, 
de tagadhatatlan, hogy az intézmény többi egyéb 
életbevágó kedvezményei is, főként a várakozási 
időhöz nem kötött baleseti segélyezés tényleges 
nyújtása által váltak a földmi vés nép körében 
közismeretessé.

A tagok jelentkezésénél az 1905 évben már 
nem volt annyira tapasztalható az a túlsúly, 
melyre azelőtt egyes vidékek, különösen pedig 
egyes községek kedvező körülményeik folytán 
jutottak, hanem a jelentkezés az ország minden 
vidékéről arányosnak, állandóan egyöntetűnek 
volt mondható, sőt a jelentkezés — bár annak 
zöme az óv elejére esett, — még az év külön­
böző részében is egyenletesnek mutatkozott, ami 
mindenesetre a természetes és állandó fejlődés 
jele és biztosítéka.

Legtöbb tag ebben az évben is a rendkívüli 
tagok sorába iratkozott be, hol évi csekély 1 K 
befizetéssel szemben az illetők a pénztár baleset- 
biztosítását élvezik. Ezek minden naptári év 
végével kiesnek a tagok sorából s évenkinti 
rendszeres szaporodásuk azt tanúsítja, hogy 
egyrészt, aki egyik évben megszerezte a baleset- 
biztosítás jogát, az a következő évben is meg­
szerezni kívánja, másrészt, hogy ezek példája 
újabb tagok részéről követésre talál. Ezek száma 
1903-ban az előző évhez képest 33°/0-kal emel­
kedett.

A biztosításra önként jelentkező rendes tagok 
száma is igen kedvezően emelkedett az 1903 
évben.

Az I. csoportbeli rendes tagok sorába, hol a 
tagok évi 10 K 40 f tagsági-díj ellenében ma­
guknak a baleseti segélyezésen felül a nyugdíjhoz 
hasonló állandó rokkantsági és aggság esetére 
szóló segélyt, valamint családjuknak haláleseti 
segélyt biztosítanak, mintegy tízezer egyén lé­
pett be. Hogy ennek dacára ezek száma az 
előző évi jelentésben megjelölt számot nem 
ugyanannyival szaporította, annak az az oka, 
hogy az 1903 évben ugyanebből a csoportból, 
részben azonban a tagsági-díj hátralék miatt, 
több mint hatodfélezer tagot kellett törülni.

A II. csoportbeli rendes tagoknál, kik évi 5 
K 72 f tagsági-díj ellenében a baleseti segélye­
zésen felül a fentebb körülirt segélyeket fele 
összegben biztosítják maguknak, teljesen ugyan­
azon körülmények állottak fenn, mint az előbbi 
csoportnál, s itt a harmadfélezernyi taglétszám 
emelkedést az csökkentette, hogy ezen csoport­
ban is a fentebb ismertetett okokból több mint 
másfélezer tagot kellett az 1903 évben törülni.

A III. csoportbeli rendes tagok száma, mely 
tagok évi 2 K 60 f tagsági díj ellenében csakis 
haláleseti segélyt biztosítanak, az 1903 év folya­
mán megháromszorozódott ugyan, azonban e 
tagok jelentkezése ez évben nem mondható ki­
elégítőnek, ami annak róható fel leginkább, hogy 
azon vidékeken, hol az e fajta biztosításra a 
hajlandóság leginkább megvan, a tagok hozzá 
vannak szokva a temetkezési egyleteknél divó 
halálesetenként teljesítendő befizetésekhez, s a 
pénztárnál fenálló rendes évi díjak fizetésére való 
kötelezettségtől egyelőre idegenkednek.

A rendes tagok IV. csoportjába, hol a tagok 
évi 5 K 20 f tagsági-díj ellenében maguknak, 
vagy másnak bizonyos életkor elérésére esedékes 
segélyt biztosítanak, a jelentkezés ez évben is 
kielégítő volt.

Rendkívül kedvező volt a rendes tagok lét­

számának emelkedése a gazdasági cselédek bizto­
sításának azon módjánál, melynél a munkaadó 
a szolgálatból távozó gazdasági cseléd javára 
már befizetett tagsági díjakat egy másik cseléd 
javára oly módon számíthatja át, hogy az uj 
cseléd után annyi következő éven át nem fizet 
tagsági-díjat, ahány esztendőre az eltávozott 
cseléd után a múltra nézve azt már megfizette.

A 1903 évben ugyanis a biztosító munka­
adók száma megközelítette az 1902 évben biz­
tosított cselédek számát; ez utóbbiak száma pe­
dig a négy csoportban együtt véve meghusz- 
szorozódottt.

Ezen a helyen hangsúlyoznunk kell, hogy a 
biztosítás túlnyomókig a rendes tagok 1. cso­
portjában eszközöltetett, mely csoportban a 
cselédnyugdíjazás kérdése leghelyesebb megol­
dást nyerhet.

Tetemes és pedig 6ü0/0-*°s emelkedést mutat 
végül a baleset veszélyének leginkább kitett 
gazdasági gépmunkások kötelező biztosításának 
azon formája, amidőn e gépmunkások a szemé­
lyükben beálló változásokra való tekintettel ne­
vüknek megjelölése nélkül átalányban biztosít­
tatnak. Ez az emelkedés főleg annak tuladonít- 
ható, hogy mig az 1902 évben julius 1-én, tehát 
már a cséplési munkák kezdetén életbe lépett 
törvényes intézkedésekről a géptulajdonosok kellő 
időben tudomást nem szerezhettek, addig az 
1903 évben az idevonatkozó rendelkezések és 
föltételek köztudomásra hozatalára és helyes 
végrehajtására kellő idő állott rendelkezésre.

Az 1903 év végén volt:
Önként belépő rendes tag 19550; a rendes 

tagok sorából biztosított gazdasági cseléd 5024; 
rendkívüli tag 40956. E címeken való díj­
bevételek összege 403.214 K 20 f.

A felvételi és tagsági könyv-kiállítási díjból 
1354.— Ív, az 1903 év végén fizettetett ugyan 
be, azonban az illetők oly kérelmével, hogy föl­
vételük csak az 1904 évben eszközöltessék. E 
befizetéseket eszközölt egyének teli At az 1903 
év végéig a rendes tagok számát még nem 
szaporították.

Ugyanez az eset áll a rendkívüli tagsági-díj 
címén feltüntetett összegnél is, mely az előző 
évben bevételezett díjnál 813 K-val kevesebb, 
ellenben az 1904 évre előre fizetett 1326 K-val 
több, mint amennyi a fentebb kit üdített rend­
kívüli tagok számára esnék.

A gépmunkások átalánybiztosítása céljából 
kiállíttatott az 1903 év folyamán összesen 5430 
kötvény, s e címen befolyt összesen 66821 K, 
mely összegből csak 39 K volt olyan, mely a 
következő évre előre fizettetett.

Ehhez képest a tagok befizetései és a kiállított 
biztosítási kötvények óimén a pénztár bevételei 
az 1903 év folyamán kitettek összesen 470,035 
K 20 f-t.

A gazdasági cselédek után az 1 K 20 f-es 
munkaadói hozzájárulás cimén 369,364 K 25 f 
fizettetett be a pénztár javára. Ezen hozzájáru­
lással szemben az 1903. évben 5947 gazda­
sági cseléd élvezte a pénztár által nyújtott bal­
eset-biztosítás kedvezményét.

Az 1902 évben ugyanezen a címen befolyt 
434,263 K 20 f, vagyis közel hatvanötezer 
koronával több, mint az 1903 évben, nem lehet 
azonban figyelmen kívül hagyni, hogy viszont 
az előírás e cimen az 1903 évben az előző évi­
hez képest 24,256 K 80 f-rel emelkedett.

Magában véve tehát azon körülmény, hogy 
a tényleges bevétel csökkent, hogy nevezetesen 
ezen a cimen az intézmény fennállása óta eltelt 
3 évben előirt követeléssel szemben az 1903 év 
végén összesen 167,807 K 56 f hátralék mutat­
kozott, nem jelent visszaesést azon feladat telje­
sítésénél, melyet a törvény a gazdasági cselédek 
kötelező balesetbiztosításának kimondása utján 
kitűzött, hanem e körülmény oka kizárólag a 
múlt évben fennállott rendkívüli viszonyokban 
keresendő.

Bár e viszonyok megszűntével, s a m. kir. 
földmivelésügyi minister úrnak az e cimen elő­
irt követelések pontosabb befizetése érdekében 
tett újabb intézkedései folytán várható, hogy a 
hátralékok utólag legnagyobb részt be fognak 
folyni, mindazonáltal azon célból, hogy a mér­
leg teljesen reális alapokon nyugodjék, a be­
vételeknél e cimen az idén is csupán azon összeg 
vettetett számításba, mely az 1903 évi január 
hó 1-től december hó 31-ig az állampénztárba 
tényleg befolyt.

A pénztár az általa biztosított egyének ré­
szére az 1903 évben is csupán baleseti segé­

lyezést, valamint méltánylást érdemlő esetekben 
rendkívüli segélyeket nyújthatott, mivel az 
egyéb segélyekre nézve a törvény által meg­
szabott várakozási idők még le nem teltek.

Az 1903 év folyamán a pénztár összesen 
5947 esetben nyújtott baleseti segélyt.

Ez esetek közül: 5499 olyan esetben, amidőn 
a munkaképesség 60 nap alatt helyreállott, 1 K 
napi segélyezés cimén 102,136 K 84 f, 250 oly 
esetben, amidőn a sérültnek a baleset folytán 
beállott munkaképtelenség 60 napon túl som 
állott helyre, 10 koronás havi segélyezés cimén 
16,665 K 96 f; 178 oly esetben, amidőn a 
baleset a sérült halálát okozta 400, illetőleg 
109 koronás haláleseti segély cimén 58,740 K 
24 f; 11 esetben rendkívüli segély cimén 605 
K; 9 esetben rendkívüli segély a „Vasárnapi 
Ujságu-alap terhére 533 K 83 f, végül orvosi 
és gyógyköltségek cimén 110,145 K 80 f össze­
get utalványozott a pénztár, vagyis baleseti 
segélyezés cimén az 1903 év folyamán összesen 
288,826 K 77 f helyeztetett kiadásba.

Soproni kereskedelmi és iparkamara köréből.
I.

Az érdekelt köröket ezúton értesítjük, hogy 
a székesfehérvári V-ik honvéd-kerületi parancs­
nokság által kenyér és zab szállítására hirdetett 
versenytárgyalás határidejében változás állott be, 
amennyiben a tárgyalás a keszthelyi állomás 
szükségletét illetőleg Keszthelyen és nem Pécsett 
október hó 24-ike helyett október hó 20-án fog 
megtartatni.

II.
A m. kir. államvasutak szombathelyei üzlet- 

vezetősége kavics, mész, tégla, faggyú, távirda- 
oszlop és kőszén-kátrány szállítására hirdet pályá­
zatot. Az ajánlatok legkésőbb /'. évi november 
hó 15-ikén délelőtt 10 óráig nyújtandók be.

A részletes pályázati fölhívás kamaránk hiva­
tali helyiségében a hivatalos órák alatt bármikor 
megtekinthető.

Sopron, 1904 október 18.
A kerületi kereskedelmi- és iparkamara.

Hírek.
A városi képviselőtestület f. hó 20-án Várhidv 

Lajos polgármester elnök lésével rendkívüli köz­
gyűlést tartott, amelyen elnöklő polgármester 
írásbeli jelentést tett a f. hó 1-én tartott köz­
gyűlésből a miniszterelnök-, a vallás- és köz­
oktatási-, a honvéd- és kereskedelemügyi minisz­
terekhez kiküldött küldöttség elmaradásának 
okáról. A közgyűlés örömmel vette tudomásul 
az érdekelt ügyekben előzetesen Budapesten 
fennjárt főispánnak azt az értesítését, hogy a 
várost nem fenyegeti veszély a tekintetben, hogy 
akár a honvéd kaszárnyát, akár a felsőkereske­
delmi iskolát innen elvinnék s kilátásba helyez­
tetett a h é. vasútnál kedvezőbb összeköttetés 
elérése; a küldöttség felutazása felesleges, egyes 
kérelmeit kérvényileg terjessze fel a város az 
illetékes miniszterhez. A polgármester indítvá­
nyára a közgyűlés elhatározta, hogy a polgár- 
mester vezetése mellett küldöttsógiieg fejezik ki 
a város hálás köszönetét a vármegye főispánjá­
nak a város érdekében tanúsított hathatós támo­
gatásáért s ugyanez a küldöttség adja át a 
kérvényeket a vármegye főispánjának, hogy azo­
kat rendeltetési helyükre juttatni kegyeskedjék.

A zalaegerszegi ág. ev. egyház község részén; 
templomépítés céljaira telek adományozása ügyé­
ben, mivel a képviselők a törvényben előirt 
számmal nem voltak jelen, november hó 21-én 
tartandó közgyűlésen fognak határozni.

A bérkocsi szabályrendeletet a pénzügyi és 
jogügyi bizottságok javaslatai alapján — a köz­
gyűlés megalkotta és jóváhagyás végett azt a 
miniszterhez felterjeszti.

Végül tudomásul vette a közgyűlés a városi 
tanács előterjesztését a vágóhídi kert egv részé­
nek a rajta levő pajtával, továbbá a gébártói 
dűlőben fekvő szántónak illetve rétnek nyilvá­
nos árverésen, valamint két házhelynek szabad­
kézből való eladásáról, egyúttal az eladott ingat­
lanokra vonatkozó adás-ve vési szerződést jóvá­
hagyta s megerősítés végett a vármegye törvény­
hatóságához azt felterjeszti.



5Í3.

síkben 
fi az 
meg- 

k.
Ízesen

midőn
. 1 K
pO oly 
iy tán 

som 
kimén 
hn a 
m'ileg 
0 K 

döf) 
Írnapi 
[rvosi 
|>3HZe-
I lest;! i 
ízesen

léből.

li<>gy
lancs- 
letett 
It be, 
lom ás 
fosott

fal)

jiziet- 
I srt la
Iáivá ■ 

|m/e r

|ii Va­
li r.

tiara

rhitly 
köz- 

íester 
köz- 
köz- 

jnisz- 
lának 
lásul 

festen 
LTV a 
nogv 
iíske- 
Kvez - 
ítétés
(gye*

az 
itvá- 
Igár- 
ik ki
ánjá- 
fcimo- 
lít a 
azo - 

iljék. 
fezére
levé­
ld irt 
11-én

II és 
köz-

Lt a

kiróni
lérizé-
lártói
lilvá- 
bad- 
igat- 

I évii­
én v-

>

\

1904. október 23. ► Zalamegye, Zalavármegyei Hírlap

Törvényhatósági bizottsági tagok választása.
Zala várni’-gye törvényhatósági bizottságának vá­
lasztott tagjai sorából a megbízatásuk lejárta 
folytán kilépő, vagy lemondott és elhalt tagok 
helyére a választás október hó 20-án volt. A 
választások megveszerte nagy érdeklődés mellett 
folytak le- Eddigi értesüléseink szerint sok az 
uj 'bizottsági tag, különösen a földműves osztály­
ból. A megválasztottak teljes névsorát a jövő 
számban fogjuk közölni. Zalaegerszegen Németh 
Elek, dr Szigethv Elemér, dr Graner Adolf és 
Fan gier Mihály kerültek választás alá. Németh 
lélek városi főjegyző visszalépett Várliidy Lajos 
polgármester javára. Leszavazott 326 választó.
] )r Szigethv Elemér 300, Dr Graner Adolf 280, 
Eangler Mihály 268, Várliidy Lajos 138 szava­
zatot kapott. Várliidy Lajossal szemben többen 
Balassy Miklós h. pénz ügy igazgatót jelölték, aki 
117 szavazatot kapott, tehát 21 szavazattal 
kissebbségben maradt. A választás meglehetős 
izgatott hangulatban s erős korteskedéssel folyt le.

Uj plébános. Az elhalálozás következtében 
jogilag és tényleg megüresedett lesencetomaji 
plébánia javadalmat a társ kegyurak szabály­
szerű bemutató levele alapján, a veszprémi 
egyházmegye főhatósága Magyaríts István esi csői 
segédlelkésznek adományozta.

Veglegesites. A magy. kir. pénzügyminiszter 
Lázár Antal sümegi ideiglenes adótisztet jelen 
állásában végleg megerősítette.

Áthelyezések. A vallás- és közoktatásügyi m. 
kir. miniszter Csapó Kálmán torontálvarmegyei 
és Szabó Bertalan zalavármegyei kir. segéd- 
tanfelügyelőket jelenlegi minőségükben kölcsö­
nösen, Ács .József erzsébetvárosi állami elemi 
iskolai tanítót a nagykanizsai állami elemi isko­
lához jelen minőségében áthelyezte.

A veszprémi egyházmegyeben Horváth Mihály 
eddigi lesencetomaji ideiglenes lelkészhelyettest 
az egyházmegyei főhatóság a plébánia vezetésé­
ről felmentette és tiomogyvárra küldötte gróf 
Széchenyi Imre családjához házi káplánnak, 
Summer Ignác Lesonoctoniajról Csicsóba, Majer- 
esők, János Gyulakesziből Lesencetomajra helyez­
tettek át segédlelkószi minőségben.

Tanári áthelyezés. A vallás és közoktatásügyi 
miniszter Hely Géza zalaegerszegi állami főgim­
náziumi tanárt a nagybányai állami főgimnázium­
hoz saját kérelmére áthelyezte és helyébe Pásztor 
Imre fehértemplomi főgimnáziumi tanárt nevezte ki.

Tanítók kinevezése. A veszprémi egyházmegyei 
főhatóság Brichta Józsefet Zala várra, Schmidt 
Istvánt Pillára, Vastagh Vincét Zalamerényére 
kántortanítóknak kinevezte, illetve választásukat 
megerősítette.

Anyakönyvvezetök kinevezése. A magy. kir. 
belügyminiszter a balatonfüredi anyakönyvi kerü­
letbe Lohnet Ferenc körjegyzőt anyakönyvveze­
tővé, továbbá a diszelibe Vajda Elek segéd­
jegyzőt, a pákáiba Kelemen József segédjegyzőt, 
a muracsányiba Czira Sándor segédjegyzőt, a 
karmacsiba Glázei Zsigmond jegyzőgyakornokot, 
a zalabéribe pedig Csizmuzia György jegyző- 
gyakornokot anyakönyvvezető helyettesekké ne­
vezte ki.

Kinevezés. Somossy Gyula pénzügyigazgató­
sági díjtalan gyakornok a helybeli kir. pénzügy- 
igazgatósághoz díjas gyakornokká, Katona Zol­
tán zalaegerszegi illetőségű 19. honvéd gyalog­
ezredbeli szakasz vezető, a tiszti vizsga sikeres 
letétele után, a székesfehérvári 17. honvéd gyalog­
ezredhez hadapród tiszthelyettessé neveztetett ki. 
_ A m. kir. pénzügyminiszter Tóth János zala­
egerszegi ru. kir. pénzügyi számtisztet a pécsi 
ni. kir. pénz ügy igazgatóság mellé rendelt szám­
vevőséghez pénzügyi számellenőrré a X-ik fize­
tési osztály 3 fokozatába kinevezte s egyúttal a 
buránvaszeutlőrinei járási számvevői teendőkkel 
megbízta.

Segédjegyző választás. A dobronaki aljegyzői 
állásra a község képviselőtestülete egyhangúlag 
Szeiler Ferenc zalakoppányi segédjegyzőt válasz­
totta meg.

Vármegyei kinevezés. A vármegye főispánja 
Czukelter Béla árvaszőki Írnokot árvaszéki ikta­
tóvá, ennek helyebé Ángyán János dijnokot 
Írnokká és ennek' helyébe Tóth Ignácot dijnokká 
nevezte ki.

Adományok. A zalaegerszegi nőegyletnek méltó- 
ságos báró Hornig Károly veszprémi megyés­
püspök űr 50 K-t küldött; továbbá dr Kaiser 
Emilné úrasszony 20 K-t, Kaiser Eugénia úr­

asszony 10 K-t, egy szüreti vendég 5 koronát, 
Justus Izidor űr (Zalalövő) 10 K-t adományoz­
tak. Néhai lieehnitzer Lipót temetése alkalmával 
koszorú megváltás óimén 5 K folyt be a nőegylet 
pénztárába. A szives adományokért a leghalá­
nabb köszönetét fejezi ki a uőegylet elnöke.

A tapolcai borvásár iránt széles körben nagy 
érdeklődés mutatkozik. Remélhetőleg az első 
vásár uj irányba fogja terelni a balatonvidéki 
borok forgalmát s élénkíteni fogja a helyi keres­
kedelmet is. A gazdaközönség felfogva a bor­
vásárok fontosságát, igyekszik azt minél kiter­
jedtebbé tenni s azt hisszük, hogy boraink érté­
kesítése körül a tapolcai borvásároknak üdvös 
hatásuk lesz.

Halálozás. Németh Gyula perlaki postamester 
október hó 15-én elhalt. Özvegyet s négy árvát 
hagyott hátra.

Kitüntetés. Az Országos Magyar Kertészeti 
Egyesület által Budapesten a Vigadóban ren­
dezett országos gyümölcski állításon a bíráló 
bizottság Csárics Sándor végfalvai (Stridó mellett) 
földbirtokost állami ezüst éremmel tüntette ki.

Kitüntetett tanító. A vallás- és közoktatásügyi 
miniszter Gázon Imre szentgyörgyvölgyi nyug. 
tanítót, aki az arany érdemkereszt tulajdonosa 
is, a Műemlékek Országos bizottságának levelező 
tagjává nevezte ki az 1881. évi XXXIX. te. 
alapján öt év tartamára.

Szőlő- és borgazdasági tanfolyam befejező 
vizsgálata. A tapolcai m. kir. vincellériskolánál 
a néptanítók részére rendezett szőlő- és bor­
gazdaság! tanfolyam hallgatóinak vizsgálata f. 
hó 18-án volt, amelyen Tass Antal igazgató 
elnökölt. A hallgatók általában mindannyian igen 
szép eredményt mutattak fel a hallott előadások­
ból. A komoly munka, az értékesítendő hasznos 
ismeretek elsajátítása jellemezte a hallgatókat.
A vizsgálat végével Tuss Antal igazgató buz­
dító beszédében a szerzett ismeretek gyarapítá­
sára, kibővítésére és otthonukban leendő gyakor­
lati értékesítésére hívta fel a hallgatókat és 
mondott köszönetét az előadóknak és a vendé­
geknek. Majd Jámbor Lajos hallgató úgy a 
maga, mint a társai nevében köszönetét mond 
az igazgatónak, előadónak és a vendégeknek, és 
kéri, tartsák meg őket szives emlékükben. A 
vizsgálatot a Himnusz eléneklése fejezte be. 
Délben üzv. Kovács György né vendéglőjében 
bucsulakomára gyűltek a tanfolyam hallgatói, 
mely után víg bucsuzások között váltak el egy­
mástól és tértek otthonukba.

Névmagyarosítás. A m. kir. belügyminiszter 
Ungár (Hercog) Ignác nagykanizsai lakos veze­
téknevének „Magyar“-ra, Blumenschein Nándor 
és Vilmos zalaszentbalázsi lakósoknak „Balázsi­
vá, kiskorú Klein Elvira zalaszentbalázsi lakós 
vezetéknevének „ Várnai“-vn kért átváltoztatását 
megengedte.

Gyógyszertár eladás. Dr Klein Lajos zala­
egerszegi gyógyszerész a „Szentháromság“-hoz 
címzett gyógyszertárát eladta özv. daruvári 
Müller Istvánná volt gyógyszertár tulajdonosuő- 
uek, aki azt Kiss Lajos nagykőrösi gyógysze­
résznek adta bérbe. Kiss Lajos a gyógyszertárt 
személyesen fogja vezetni.

A Dunántúl slketnémái. Az 1904 évi népszám­
lálás adatai szerint a dunántúli megyék siket- 
némáinak száma 3828; ezek közül tanköteles 
kom 992. Megyék szerint van: Somogybán 399, 
Baranyában 315, Tolnában 25 í, Vasban 457, 
Veszprémben 406, Fejérben 265, Győrben 219, 
Komáromban 212, Sopronban 328. Mosonban 
194, Zalában 840 siketnéma. Tehát a szeren­
csétlenek száma legtöbb nálunk. Tuberkulózis­
ban is a legtöbb ember nálunk pusztul el a 
dunántúli vármegyék között. Szomorú statisztika 
ez nagyon; ennél csak az a szomorúbb, bog) 
siketnémáinkat nem tudjuk taníttatni s betege­
inket nem vagyunk képesek ápoltatni, mert sem 
siketnéma intézetünk, sem szanatóriumunk nincs. 
A siketnémák a kaposvári intézetre^ volnának 
utalva, de az intézet tanulói között Zalából van 
legkevesebb. Csodálatos nembánomsággal nézzük, 
mint pusztul az ember, miként szenvednek állati 
állapotban azok a lények, akiknek ember for­
májuk van, de minden emberi tulajdonságuk 
hiányzik, akik örökös hallgatásra vannak kár­
hoztatva. A kaposvári siketnéma intézet ado­
mányokat gyűjt vármegyénkben. Az alispán el­
rendelte a gyűjtést. Akinek érző lelke van a 
nyomorultak* iránt, adakozzék az intézet fejlesz-

, téaére, amely a mi siketnémáink előtt is nyitva
I áll.

Tanítói gyűlés. A nagykapornak! esperes kerü- 
i let róm. kath. tanítói Pacsán tartották közgyü- 
1 lésüket, amelyen Szita Boldizsár nagy kopom aki 
I tanító »Gondolatok a tanév elején« cimü érte- 
I kezését olvasta fel, Boda Hermin szentpéteruri 

tanítónő pedig »Mily tanulságok vonhatók le a 
magyar nemzet történetéből« cím alatt tartott 
felolvasást; gyakorlati tanítást Pécsi Béla diós­
káli tanító tartott a névragokról. A közgyűlés 
úgy a felolvasóknak, mint a gyakorlati előadást 
tartónak jegyzőkönyvileg fejezte ki köszönetét 
és elismerését.

Megmagyarosodott egyházközség. A ezepetneki 
ág. ev. egyházközség f. hó 20-án tartott közgyű­
lésén elhatározta, hogy az 1904/5-ik iskolai évben 
az egyházközség által fenntartott felekezeti isko­
lában a vallásoktatás is magyarnyelven történjék, 
miáltal az iskolai oktatás nyelve teljesen magyar 
lett.

Boraink. Tapolcáról azt Írják, hogy a jó szü­
ret a gazdáknak ez ideig még nem szerzett tel­
jes örömöt, mert nagyon csekély a borok utáni 
kereslet. Más évekhez képest feltűnő kevés bor­
vevő jelentkezik. Sokat remélnek a tapolcai 
borvásártól, amely a forgalmat valószínűleg fel 
fogja élénkíteni.

Párbaj élet-halaira. Langkadler János sándor- 
házi 18 éves legény együtt mulatott Halál Elek 
ugyanottani lakos 24 éves legénnyel a falubeli 
korcsmában. Borozás közben szó esett egyről- 
rnásról, közben Sándorháza község szépeiről is. 
Elmondták egymásnak a véleményüket s a bor 
hevétől kipirult areoal tiltakozott Halál az ellen, 
hogy Langkadler az egyik virágszálról neki nem 
tetsző véleményt mondjon. E fölött a két legény 
összeveszett, de csakhamar elhagyták a korcs­
mát, hogy künn, Isten szabad ege alatt intézzék 
el a dolgot. El is intézték s pedig úgy, hogy 
Halál halál fia lett. Ellenfele agyonszurta. A 
gyilkost a csendőrök vasraverve elkísérték.

Az árvíz hallottjai. Megírtuk, hogy a Mura 
áradása rettenetes pusztításokat vitt végbe a 
zalai partokon. Az árvíz akkora volt, hogy 
hasonló áradásra a legöregebb emberek sem 
emlékeznek. E héten arról kaptunk értesítést, 
hogy az árvíznek két halottja is volt. Amint a 
letenyei hídon két szentmargitai ember keresztül 
haladt, az ár elszakította a hidat s a két utas 
belehalt a vízbe.

Lopás. Szép, fehér fosztott tollat tartogatott 
zsákokban egy helybeli polgártársunk, számítva 
arra, hogy legyen, mit eladó leányai magukkal 
vigyenek, ha kérő jelentkezik a ház tájékán. 
Valami furfangos ember tudomást szerzett a 
kincsről s egyik éjjel besurrant a házba és a 
szép fosztott toliból két zsákra valót ellopott.

Megszökött mosónő. Plecskó Mári azzal kereste 
a kenyerét, hogy másokra mosott. Miután mun­
kájával megrendelői meg voltak elégedve, az 
üzlet elég jól jövedelmezett. Plecskó Mári azon­
ban — úgy látszik — nem elégedett meg üzlete 
forgalmának a jövedelmével, hanem más kereset 
után is látott, olyan után, mely nem tartozik a 
törvényesen megengedettek közé, azért egy napon 
„ill a berek, nádak, erek11 megugrott. A csend­
őrség nyomozza országszerte.

Csendélet Tapolczán. A »Tapolca és Vidéke«
laptársunk sokat irt már a tapolozai szomorú 
közbiztonsági állapotokról. Verekedés, késelés, 
éktelen éjszakai dorbézolás, ablak- és fejbeverés, 
utonállás, temetőrombolás tárgyai a szomorú 
krónikának. Hogy mi az oka a gyakori botrá­
nyoknak, nem tudjuk. A nép rakoncátlan-e túl­
ságosan, vagy gyenge kezek őrzik-e a közbiz­
tonságot ? Az illetékes tényezőknek mindenesetre 
erélyesen kellene beleavatkozni a dologba, mert 
Tapolcza kova-tovább valóságos botrány fészek 
lesz.

Ellopott ablak. Lukács István zalaegerszegi 
lakos kovács-mester nyitva felejtette lakásának 
ablakát és nyugalomra tért. Valaki éjjel leszedte 
az ablakokat és ellopta. A rendőrségen tett 
jelentésre megindították a nyomozást, ez ideig 
azonban eredménytelenül.

Orvosi körökben már rég ismert tény, hogy a 
Ferenc József keserüviz valamennyi hasonló 
vizet tartós hashajtó hatása és említésre méltó 
kellemes izénél fogva, már kis adagban is te­
temesen felülmúlja. Kérjünk határozottan í erenc 
József keserüvizet.

I ,
A
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A zalaegerszegi irodalmi és művészeti kör
helyisége október hó 24-ikétől kezdve az ipar- 
testület házában lesz. Az ipartestület ugyanis 
méltányosan megszabott bérért a nagytermet 
átengedte. A kör választmánya tehát a jövőben 
az ipartestület házában levő nagyteremben tartja 
üléseit s ugyanott lesznek a zenekar és dalárda 
gyakorlatai is. Felemlítjük, hogy a kör a jövő 
hó folyamán tartja ezen idényben az első estélyt, 
amelyre különösen a zenekar szorgalmasan ké­
szül.

Csavargó leány. Horváth Gizella szolgálatával 
tartotta fönn magát. Egy időig szorgalmas, hű 
és erkölcsös volt, de letért a becsület utjáió , 
otthagyta helyét és csavargásra adta magát. 
Folyton lejebb sülyedt, inig végre a börtönbe 
került, a honnan eltoloncolják illetőségi községé >e 
szülőinek bánatára, szomorúságára s a saját 
szégyenére.

Botrány. A kelleténél többet ivott a minap 
egy cipész mester s hangos szóval bandukolt az 
utcákon végig. Megpróbálták a kedélyes atyafit 
lecsillapítani, a mi azonban nem csak hogy nem 
sikerült, hanem még jobban felingerelte őt úgy, 
hogy elkezdte a különböző kisebb s nagyobb 
szenteknek mindenféle váriadéban való emlege­
tését, a mi parázs kis botrányt okozott az ut­
cákon. A botrányhányhős ellen megtették a 
rendőrségnél a feljelentést.

Városunk lakbér szabályrendeletét a m. kir. 
bel ügy- és igazságügy miniszter jóváhagyta s az 
uj szabályrendelet a vármegyei hivatalos köz­
löny szeptemberi számában közzé tétetett s ig> 
életbe is lépett. A közönség kellő tájékoztatása 
végett az uj szabályrendeletet lapunk mai szá­
mában egész terjedelmében közöljük.

Balthazár mester megérkezett. Az a Balthazár 
mester, a ki ezelőtt 2 évvel az „Arany Bárány“ 
nagytermében két estén olyan sok, élvezetes 
dolgokat produkált nekünk, hogy alig tudunk 
betelni azokkal. Végre a sok kókler és csepü- 
rágó után lesz alkalmunk egy igazi művésznek 
bámulatot keltő produkcióiban gyönyörködni; 
mert Balthazár a szó szoros értelmében művész 
a kézügyességben, a magnetikus és spiritisztikai 
előadások rendezésében. Évek hosszú során át 
Amerikában tartózkodván, elsajátította a bűvé­
szeinek bámulatot keltő mesterségét. Előadásai­
nak nagyszerűségéről nem csak a vidéki, hanem 
székesfővárosi lapok is elismerő hangon nyilat­
koznak. Balthazár mester előadásait szépen be­
rendezett színpadon fényes kivilágítás mellett 
rendezi, ma, vasárnap és holnapután, kedden 
esti 8 órától az „Arany Bárány“ nagytermében.

Halálos verekedés. Szabó Mihály és Borsi 
Mihály sümegi bazaltbányai munkások közös 
udvarban laktak. A szomszédok között nem 
volt valami atyafiságos viszony, mert Szabó 
mikor amúgy beszedett a jóból, többször sérte 
gette a Borsi asszonyát. F. hó 16-án délután 4 
órakor ismét erősen illuminálva tért haza s el 
kezdte saját asszonyát szidalmazni, Borsi ki 
udvaron egy lapáttal a trágyahalmot rendezgette, 
abban a hitben, hogy Szabónak megint velük 
van baja, rászólt: Mi baja már megint. Ebből 
szóváltás kerekedett s Szabó bicskájával Borsira 
támadt. Ez azonban, mielőtt Szabó megszurhatta 
volna, a lapáttal ügy fejbe csapta, hogy elterült 
a földön. Azután még két-bárom ütést mórt rá 
a fölindult ember. Szabót felesége bevezette 
lefektette. Egész éjen át erősen hörgőtt, felesége 
azonban azt hitte, alszik. Reggelre azután, mire 
orvost hívtak, elaludt örökre. Borsi ellen a vizs­
gálat folyamatban van.

Szaktanfolyam. A kereskedelemügyi miniszter 
intézkedése folytán a budapesti önkéntes mentő­
egyesület f. évi november hó 19-én s 20-án 
Nagykanizsán ingyenes mentő tanfolyamot ren­
dez ipari- és gyári alkalmazottak számára; 
mikor is ezek a baleseteknél az orvos megér­
keztéig szükséges első segélynyújtás ismereteire, 
szemléltető módon ki fognak taníttatni. Erre 
tanfolyamra berendelnek a vidéki ipar s gyár­
telepekről néhány értelmesebb olyan munkást, a 
kikről feltehető, hogy hosszabb ideig maradnak 
a telepen munkások gyanánt.

A murcl ereje. Az uj bor rendesen fölforralja 
az emberi szenvedelmeket. Izgága emberek 
duhaj kodásai rendesen napirendben vannak Sok 
szór véres jelenetekben törnek ki ezután a féke 
veszett indulatok. Sümegen f. hó 20 án három 
sutyó legényke megtámadta Istenes Kálmán 
bőrgyári munkást s Simonyai István fején és

az

kezén megsebezte őt. Kis János rendőrőrmester 
éppen odaért, mire a vitézek elmenekültek. 
Ugyané vasárnap estéjén Neumark Mihály ven­
déglőjében folmivés és iparoslcgények mulattak.
Minegyik csoport külön-külön szobában. Fehér 
Lőrinc rovott múltú legény belekötött az iparos 
legényekbe, mire a két társaság között általános 
gabajodás tamadt. Röpültek az üvegek szobába 
be, szobából ki. Végre az utcára húzódott ki a 
csetepaté s az iparosok az este sötétjében mene­
kültek. Fehér Lőrinc, Márkus István, Mester 
József, Kálmán István, Szíjártó Pál, Pébér Ferenc 
azonban Pápai Pált vesztére utolérték. Kálmán 
a vele vitt székkel leütötte, I ehér Lőrinc pedig 
hat mély szúrást ejtett rajta. A harcnak néző­
közönsége akadt, köztük Pápai édesapja, aki a 
sötétben csak hangjáról ismert rá immár össze­
szurkált fiára.

A legelőn agyonvert juhász. A drávaszentiváni 
legelő Podbreszt felőli részén Balog József 68 
éves podbreszti grófi majorba tartozó juhászt 
három drávaszentiváni suhanó kövekkel agyon­
verte; a meggyilkolt koponyája a tarkó részen 
teljesen szét volt roncsolva. Az öreg juhász 
birkákat őrzött a legelőn, a három suhanc pedig 
lovakat legeltetett. Valószínűleg a suhancok 
grófi területre akarták a lovakat hajtani, mely 
ellen az öreg juhász tiltakozott s ezért verték 
őt agyon. Este a juhok gazda nélkül mentek 
haza, ami feltűnt a majorbelieknek s roszat 
sejtve, az elmaradt juhász keresésére indultak s 
meg is találták künn a mezőn, ahol agyonver­
ték. A gyilkosok maguk jelentkeztek a bíró­
ságnál.

Ki akar egyéves önkéntes lenni. Bizonyára 
van olvasóink között akárhány fiatal ember, ki 
annak idején tanulmányait félbenhagyta s igy a 
3 éves terhes katonai szolgálatnak néz elébe. 
Debrecenben már évtizedek óta sikeresen műkö­
dik az országszerte kitűnő hírnévnek örvendő 
Lichtblau Albert-féle, miniszterileg engedélyezett 
katonai előkészítő tanfolyam, melyben mindazon 
ifjak, kik a megkívánt iskolákat nem végezték, 
eiőkészültségükre, foglalkozásukra való tekintet 
nélkül megszerezhetik az egyéves önkéntes! jogot. 
A ki 1883-ban született, már elkésett. Születési 
év közlendő. Prospektust bárkinek készséggel 
küld Lichtblau Albert tanfolyam igazgató Debre- 
czenben.

Eladó SZÖlŐOjtványok. Felhívjuk a szőlőbirto­
kosok figyelmét Békefl Elek népiskolai igazgató- 
tanító, és járási faiskola-felügyelő zalakoppányi 
szőlőojtvány telepére. Fajtiszta riparia portalisz 
alanyon, angol nvelves párosítással oltott követ­
kező fajuk rendelhetők meg: olasz rizling, piros 
és fehér saszla, zöld szilvául, oportó, nagy bur­
gundi, passatutti, muscat luuel, muscat ottonel, 
vakszőlő, kövidinka, budai zöld, ezerjó, szlanka- 
menka, mézes fehér, fekete és fehér hárs-levelű, 
nemes kadarka, kabarnett, szagos sárfehér, mad­
le vn angevine, fekete muskatál, alexanderiai 
muskatál, ezeréves Magyarország. Arak: l-ső 
osztályú szokvány minőségű ezrenkint 85 forint 
(170 korona), Il-od osztályú 35 forint (70 korona), 
mely ár tekintve azt, hogy az idei nagy száraz­
ság és a nagymennyiségű csimmaszpajor pusztí­
tása következtében csak csekély °/0 válik szok­
vány minőségűvé, valóban olcsónak mondható.

A kivándorlás. A belügyminiszter rendeletet 
bocsátott ki a kivándorlókra vonatkozólag. Mivel 
odaát Amerikában akárhány kivándorlót vissza­
utasítanak s ilykép ők minden irányban jelen­
tékenyen károsodnak : elrendeli a miniszter, hogy 
útlevél csakis oly kivándorlónak adható, aki föl­
tétlenül rendelkezik annyi pénzzel, amennyit 
Amerikában a kivándorlók anyagi viszonyait 
vizsgáló bizottság megkíván.

Vándorló tolvaj. Csatarics József Zrinyifalván 
látta meg a napvilágot, de már zsenge ifjú korá­
ban elhagyta szülőfaluját és csavargásra adta 
magát. A munkát nem szereti, tehát koldulásból 
és lopásból él. Folytonosan körözik hol itthon, 
hol Horvátországban, hol Steierban. Nem rég 
közkereseti társaságba lépett egy notórius ut- 
j áróval és Sólya Mihály nagy falui lakos udva­
ráról ellopták a szekeret. A rúd mellé álltak és 
át vontatták a járművet Horvátországba. Sólya 
a keréknyomon haladva utón érte őket, de a 
tolvajok megugrottak. A jó madarak innét Steier- 
országba menekültek s a polstraui és friedaui 
bíróságok köröztetik őket külömböző okok miatt.

ezredbe póttartalékosnak. Be is rukkolt Nagy­
kanizsára nyolc heti kiképzésre. De a szerelmes 
legény szivének nyolc hót nyolc egész esztendő.
E hó 16-án éjszaka Kolmanics megugrott az 
ezredétől s haza utazott Csáktornyára. Első dolga 
volt szive szerelmét felkeresni, de ezt olyan 
nagy zajjal és erőszakoskodással cselekedte, hogy 
a leány gazdája kénytelen volt a csendőrséghez 
fordulni. Elfogták a szerelmes bakát és vissza - 
kisérték ezredéhez.

Időjárás. A múlt héten végre derült őszi 
napok köszöntöttek be. Az eső megszűnt, a szél 
elült s enyhén mosolyog a véuasszonyok nyara.

Haladunk a korral. Alig néhány éve, hogy 
megindult az egész országban a mozgalom, min­
den ház végeihez, elejéhez és kertjében lúgos 
szőlőket ültetni, már is oly óriási tért hódított 
magának ezen eszme, hogy nincs oly rész hazánk­
ban, hol tömegesen fel ne karolnák. Hát ez nem 
is csuda, mert nézzük meg pl. Fehértemplom 
városát, a hol alig van ház, melyet óriási törzsű 
szőlő-lugas ne ékesítené, mely bőven ellátja az 
egész családot az érés kezdetétől egész tél folya­
mán finom csemegszőlőkkel, minden évben terem 
a legcsekélyebb gondozás nélkül. Ezért igen 
melegen ajánljuk mai számunk hirdetési rova­
tában, ábrán is bemutatott „Szolölugast ültes­
sünk:„ című hirdetésünket olvasóink becses figyel­
mébe. — Színes fénynyomatú árjegyzékek min 
denkinek, ki címét tudatja, ingyen és bérmentve 
küldetnek.

Az Olcsó Könyvtár uj füzetei. E Gyulai Pál 
szerkesztette jeles gyűjtemény néhány újabb 
értékes füzettel gyarapodott. Lechat Henrik 
tartalmas kis essayjét közli az 1360—1361 sz.
A görög szobrászat-ról, Berko vies Miklós ma­
gyaros, szakavatott fordításában. Bogdán tfiy 
Lajos, Mánuel Jenőnek, a francia irodalom eme 
jelesének néhány szép költeményét fordította le 
költői szárnyalással. Ez az O. K. 1359. száma. 
Egy szám ára 20 fillér. Kapható bármely könyv- 
kereskedésben. Duse Eleonóra címmel érdekes 
tanulmány jelent meg Haraszti Gyulától az. 
1362—1363 számban.

A „Zenélő Magyarország“ zongora és hegedű 
zeneműfolyóirat 19. füzete a következő szép 
zenemtíujdonságokat közli: I. Magyar Daltüzér 
4 magyar nóta; a) Ha az Isten nem egymásnak 
teremtett, b) Szögedében halászlegény vagyok én. 
c) Őszi rózsa, fehér őszi rózsa, d) Nincsen 
pénzem van erszényem. II. GordelerR. „Primrose“ 
„Polka Mazurka.“ III. Bob Cole .,Lolly“ nagyon 
népszerű néger dal, melyet Ós-Buda várában 
Johnson et Dean amerikai énekespár 3 hónapon 
át naponta óriási sikerrel adott elő. Ily gazdag 
tartalommal jelenik meg e minden zenekedvelőnek 
kiváló fontosságú folyóirat minden egyes füzete. 
Előfizetési ára negyedévenként 3 K.

Tanulók Lapja most megjelent októberi első 
számával kezdi meg tizenkettedik évfolyamát. A 
magyar ifjúság legkedveltebb lapját Gaál Mózes 
szerkeszti igazi szeretettel és lelkesedéssel. Az 
első számban kezdődik Dickens világhírű regénye : 
Copperfield Dávid Mikes Lajos ügyes átdolgo­
zásában. Gaál Mózes »Az én legkedvesebb 
virágom« cirnü költeményt irt bele. Érdekes 
cikkek szólanak Japánról, a tejről, a temető 
madarairól. Érdekes eredeti elbeszélést Krúdy 
Gyula irt a Cirkusz király címen. Ízléses képek 
tarkítják az első számot. Fejtörő rovata élénk ; 
a rejtvények megfejtői között értékes könyvjutal­
makat soroz ki hétről-hétre a szerkesztőség. A 
Tanulók Lapjának előfizetési ára egész évre 9 
K 60 f. Előfizethetni Budapest, IV., Egyetem 
utca 4. Franklin-Társulat. Melegen ajánljuk a 
szülők figyelméke.

Állategészségügy. A földmivelésügyi minisz­
tériumhoz beérkezett hivatalos jelentések szerint 
vármegyénk területén október hó 17-én 1
községben veszettség, 2 községben takonykór és 
bőrféreg, 6 községben ragadós száj - és körömfájás, 
4 községben ivarszervi hólyagos kiütés, 1 köz­
ségben rühkór, 20 községben sertésorbánc es 
73 községben sertésvész volt.

Vetőmagvak ára Mauthner Ödön budapesti 
magkereskedő értesítése szerint Budapesten nyers 

j áruért 50 kilogrammonként: lóhere 67 —NO 1\, 
lucerna 50—60 K, téli borsó 10—12 K, teli 
bükköny 13—14 K, szöszös bükköny 24 K, muhar 
12—13 K.

A szerelmes szökevény. Besorozták Kolmanics 
Viktor Csáktornyái legényt a 48-ik gyalog-
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Zalaegerszeg r. t. város lakbér szabály­
rendelete.

1. ij. Zalaegerszeg r. t. város területén a lak, 
üzlet és egvéb helyiségek bérletére nézve, ha a 
telek a bérleti viszonyt szerződés által másként 
nem rendezték, ezen szabályrendeletben foglalt 
határozatok kötelezők.

2. §. Bérnegyed kezdete. A bérleti év negyede 
február, május, augusztus és november hó 1 -so 
napján kezdődik.

«). ij. Bérfizetés ideje. A bér negyedévenként, 
illetve havonként Zalaegerszegen és előre fizetendő, 
még pedig az évnegyed, illetve bérleti hó har­
madik napjának déli 12 órájáig.

Kz áll oly helyiségeknél is, amelyeknél a fel­
mondási idő egy negyed évnél hosszabb időre 
szabatott.

■1. §. Foglaló. A bérleti szerződés akár szóval, 
akár írásban köttetett, foglaló nélkül is érvényes ; 
tie ha a telek részéről foglaló köttetett ki, a 
szerződés vsak a foglaló teljes lefizetésével tekin­
tetik megkötöttnek. A foglaló az első bérfizetés 
alkalmával beszámítandó.

í>. §. Felmondási idő. A felmondási idő rend­
szerint negyedéves, de féléves a következő helyi­
ségeknél :

1. lakásbérletnél, ha az évi bérösszeg 1000 
koronát meghalad;

2. tekintet nélkül a bérösszegre:
bolt, szálloda, kávéház, vendéglő, gyógyszertár, 

ügyvédi iroda, istálló, pince, továbbá kifejezetten 
ipari vagy kereskedelmi célokra kibérelt helyi­
ségeknél, valamint a fentebbiekhez és velők 
együttesen tartozó kibérelt házrészeknél.

Határozott időre kikötött bérlet felmondást 
nem igénvel, de ha a felek ily bérletet újabb 
megállapodás nélkül folytatnak, a felmondásra 
nézve ezen szabályrendelet alkalmazandó.

Ha valaki egy és ugyanazon telken akár 
egyidejűleg, akár későbben több különböző helyi­
séget bérelt ki, minden egyes helyiségre az a 
felmondási idő irányadó, amely a leghosszabb 
felmondási idővel biró helyiségre nézve állapít­
tatott meg.

6. §. Béremelés. A szabályszerű felmondási 
idő (5. §.) lejárta előtt, valamint a februári bér- 
n egy ed kezdetére eső joghatállyal béremelésnek 
helye nincs.

7. §. Havi bérleteknél a felmondási idő 15 
na]>. A felmondás a bérleti hónap első és 15-ik 
napjának déli 12 órájáig eszközlendő, akiköltözési 
idő azonban az első bérleti hónapba nem eshetik.

A heti bérleteknél a felmondás 2 nap, de a 
ki költözési idő az első hétre nem eshetik. Napi 
időtartamra kötött bérleteknél a felmondás idő­
höz kötve nincs.

8. §. Az előbb hirt bérlethelyiségekhez később 
kibérelt helyiségek tekintetében az vélelrneztetik, 
hogy ezekre nézve minden tekintetben ugyanazon 
feltételek állapíttatnak meg, melyek az előbb 
kibérelt helyiségek tekintetében külön szerződés 
vagy jelen szabályzat értelmében fenn állanak.

9. §. A felmondás mint a bérbeadó mint a 
bérlő részéről az 5. §. 2. és 2. pontja esetében 
mindig a fél év, minden más esetben a negyed 
év 3-ik napjának déli 12 órájáig intézendő, úgy, 
hogy a kiköltözés május, augusztus, vagy novem­
beri negyed elejére essék.

A felmondás azonban a beköltözési félév, 
illetve negyedév letelte előtt nem eszközölhető.

10. §. Ha a lakbér a 3. §-ban meghatározott 
időtartam alatt le nem fizettetnek, a bérbeadó­
nak a bér teljes lefizetéséig jogában áll bár­
mikor a felmondás teljesítésére megszabott határ­
időn túl is a legközelebbi évnegyed, vagy bérhó 
kezdetére felmondani, sőt ha a bérévnegyed, vagy 
bérhó utolsó napjáig sem fizettetett le, akkor

joga van a bérletet felmondás nélkül lejártnak 
tekinteni és azonnali kiürítés iránt intézkedni.

Ily esetben ^ a költözés február 1-én is történ­
hetik.

11. §. A z első óvnegyedi bérösszeg teljes 
lefizetése előtt bérbeadó a beköltözést tűrni nem 
tartozik és amennyiben a bérösszeg a be nem 
költözött fél által az évnegyed kezdetétől, ille­
tőleg a szerződésileg kikötött költözködési idő­
től számított 3-ik nap 12 óráig sem fizettetnék 
le, bérbeadónak joga van a bérleti viszonyt a 
foglaló megtartása mellett megszűntnek tekinteni, 
vagy pedig a felmondási időtartamra a helyisé­
get bérlő kárára és veszélyére másnak bérbeadni 
és a bérkülönbözetet, vagy ha a bérbeadás nem 
sikerül, a szabályszerű felmondási időre járó 
bért a foglaló betudásával követelni. Viszont, 
ha a bérlőt a bérbeadó a bérletbe be nem 
ereszti s ez a foglaló kétszeresével meg nem 
elégszik, a bérlőnek kártérítési joga fennmarad.

12. §. A bérlő mindjárt a kibéreléskor kije­
lenteni tartozik, hogy mi célra kívánja a bérlemény 
tárgyát használni és a bérlemény csak a bérlet 
megkötésekor megállapított módon használható. 
A mennyiben a bérlemény mely célra leendő 
használata a kibérlés alkalmával meg nem álla­
píttatott, ez esetben bérbeadó nem köteles oly 
használatot tűrni, mely a bérlemény természetével 
és rendeltetésével, avagy bérlőnek a bérbeadó 
előtt tudva levő foglalkozásával ellenkezik, 
továbbá mely a bérlemény sérelmével, vagy 
veszélyeztetésével, vagy a ház többi lakói nyugal­
mának nagyobb mérvű háborgásával jár.

13. §. Ha a bérlő vagy albérlő a bérleménynek 
szerződés, vagy szabályellenes használatától el 
nem állana, ez esetben azonnal jogosult bérbeadó 
a bérleti viszonyt megszünteti.

14. §. Kéjnők beköltözését, amennyiben a 
bérbeadó előtt ily minőségük a bérlet megköté­
sekor tudva nem volt, a bérbeadó eltilthatja, 
vagy ha már beköltöztek volna, azoknak azonnali 
kiköltöztetését rendőri utón szorgalmazhatja.

Ezen esetben a bérlő a bérbeadó irányában 
a felmondási időre járó bért megfizetni köteles. 
A rendőri beavatkozás és bérbeadó és a bérlő 
között a bérleti viszonyból felmerülhető magán­
jogi kérdéseket nem érinti, hanem esetleges 
elbírálásuk az illetékes bíróság hatásköréhez 
tartozik.

15. §. Egyik lakó sem tartozik azt tűrni, 
hogy azon házban, melynek egy részét bérben 
bírja, akár bérlői, akár albérlői minőségben 
kéjnő lakjék. A mennyiben bérbeadó a bérlő 
felszólításától számított 8 nap alatt, a kéjnőt el 
nem távolítja, joga van a bérlőnek a bérletet 
bármikor felmondás nélkül is megszűntnek tekin­
teni s kiköltözni s egyszersmind szenvedett kárának 
megtérítését a bérbeadótól követelni.

16. §, A fentebbi §-ok azon intézkedései, 
melyek bérlőt a bérlemény szabad használatá­
ban korlátozzák, a bérbeadót is kötelezik.

17. §. Bérlő tartoziK a felmondott helyiség 
megtekintését délelőtt 11 órától 12 óráig és 
délután 1 órától 3 óráig megengedni s ha maga 
otthon nem tartózkodik, ez iránt kellőleg intéz­
kedni.

Ha a bérlő e szabályt előleges figyelmeztetés 
után sem tartaná meg, bérbeadó a helyiséget 
rendőri segély igénybe vétele mellett bérlő 
költségére kinyithatja és két tanú jelenlétében 
megtekintésre bocsájthatja.

18. §. A bérbeadó köteles a bérleményt rendel­
tetésének megfelelő használható állapotban átadni; 
oly hiányokat, melyeket a bérlő előlegesen meg­
tekinthetett, vagy megtekintett és nem kifogásolt, 
a bérbeadó helyreállítani nem köteles.

19. §. A bérlemény használatát gátló hiányok, 
amennyiben ezeknek helyreállítása tekintetében 
a felek meg nem állapodtak volna, a beköltözési

idő elérkeztekor állapitaudók meg. Ha oly 
javítások szüksége állapíttatnék meg, amelyek 
teljesítési ideje alatt a bérlemény használható, a 
bérbeadó köteles azokat a bérlő felhívására a 
szükséges idő alatt eszközöltetni, ha pedig ezt 
megtagadná, vagy kötelezettségét elmulasztaná, 
jogában áll a bérlőnek a javításokat a bérbe­
adó költségén a legközelebb esedékes bérösszegbe 
leendő betudás mellett megtétetni.

Ha azonban oly lényeges javítások, vagy 
átalakítások szüksége állapíttatnék meg, amelyek­
nek megtétele nélkül, vagy amelyek teljesítésé­
nek ideje alatt a bérlemény, vagy annak nagyobb 
illetve nélkülözhetetlenebb része használható nem 
volna és a bérbeadó ezen javításokat a bérlő 
felhívására a szükséges idő alatt, legfeljebb 
azonban 14 nap alatt nem teljesítené, vagy ha 
az átalakítások 14 nap alatt sem fejezhetők be 
akképpen, hogy a bérlemény ettől kezdve telje 
sen használható legyen, a bérlő a bérlettől még 
akkor is, ha az meghatározott időtartamra köt­
tetett, a bérlet első napjától kezdődő joghatállyal 
elállhat.

Mindkét utóbbi esetben a bérbeadó a bérlőnek 
a bérlemény nem használhatásából eredő kárért 
teljes kártérítéssel tartozik és az előre lefizetett 
bérösszeget visszatéríteni köteles.

20. §. Ha a bérlemény használatát gátló körül­
ményt ellenállhatatlan erő (vis maior) okozta, 
akkor bérlő az előre fizetett bérösszeg vissza­
térítésén felül kártérítést nem követelhet.

21. §. Bérlő köteles az általa kibérelt helyi­
ségeket tisztán tartani s á bérlet leteltével az 
átvételkor volt állapotban visszaadni; a haszná­
latára bocsátott tárgyakon, a bérlemények rendes 
használata folytán beállott hiányok s pusztulá­
sokért nem, azonban a szándékosság, vagy vétkes 
mulasztásból beállott rongálásokért felelős.

22. §. Ha bérlő nem az egész házat bérli, a 
bérbeadó köteles a bérlők közös használatára 
szolgáló részeket, u. m. udvart, kapualját, lépcső ­
ket, kutat, csatornát stb. tisztán és jókarban 
tartani, árnyékszékeket szabályszemen kiürítem 
s általában mindazt eltávolítani, ami bérlőket 
a bérlemény szabad használatában gátolhatná.

23. §. Bérlőnek joga van a kibérelt helyisé­
gekbe a beköltözést a negyed első köznapján, 
péntek és helybeli országos vásár kivételével, 
reggeli 8 órakor megkezdeni, ugyan akkor az 
előbbi bérlő a kiköltözést akként tartozik meg­
kezdeni, hogy a bérlemény nagyságára való 
tekintet nélkül ugyanaz nap legalább két szoba 
kiüritve legyen.

E szerint az egy két szobából álló helyiség 
a kiköltözés napján egészen, ha pedig a bérle­
mény több szobából áll, a második napon további 
két szoba, a harmadik napon pedig az egész 
bérlemény teljesen kiürítendő és átadandó.

Utcai és udvari boltok, továbbá ipari és 
kereskedelmi célokra felvett helyiségek, ha 
negyed évi felmondással bérelteinek, az első 
na]) alatt, ha félévi felmondással béreltetnek, az 
első három nap alatt teljesen kiüritendők.

Havi bérleteknél tartozik a bérlő a bérleti 
idő utolsó napján esti 6 óráig kiköltözködni.

24. §. A kibérelt helyiségeket csak bérbeadó 
beleegyezése mellett lehet másra átruházni; azokat 
egészben, vagy részben csak azon esetben lehet 
albérletbe adni, ha bérbeadó a bérlet megköté­
sekor, vagy meghoBszabitásakor az ellenkezőt 
ki nem kötötte.

Kizárólag lakás céljára felvett helyiség azon­
ban a bérbevevő elhalálozása avagy a város 
területéről hivatásánál fogva kénytelen eltávo­
zása esetén, ha bérbeadó a bérleti viszonyt 
megszűntnek tekinteni vonakodnék, ellenkező 
kikötés esetében is egészben vagy részben albérbe 
adható.

25. §. A bérösszeg és járulékai megfizetésé­
nek kötelezettsége bérlőt és a közös háztartásban

gy* Ma tartja a páratlan
Balthazár **»§

— első előadását az „Aranybárány“ dísztermében. —
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élő hitestársát egyetemleges kötelezettséggel 
terheli.

Mig a lakbér meg nem fizettetik, a bérbeadó 
jogosítva van az ingóságok elszállítását, amelyekre 
öt törvényes zálogjog illeti, szükség esetén rendőri 
segédlet igénybevételével is megakadályozni.

26. §. Ha a bérkövetelés, vagy az előző §-ban 
említett jog vitássá válik, köteles leend bérbe­
adó igényét, a bérlőnek ebbeli felszólításától 
számított 3 nap alatt, vagy amennyiben az illető 
bérkövetelés még le nem járt volna, a követelés 
lejárati idejétől számítva 3 nap alatt, az illeté­
kes bíróságnál annyival inkább érvényesíteni, 
mert különben a visszatartott ingók tekintetében 
kézi zálogjogát elveszíti.

Azon lejárt vagy lejárandó követelés és járuléká­
nak kifizetésével vegy bírói letétbe helyezésé­
vel, melyre bérbeadó törvényes zálogjoga ki­
terjed, a zálogjog azonnal megszűnik.

27. §. A kibérelt helyiség külső részén javítások, 
vagy átalakítások csak a háztulajdonos beleegye­
zése mellett s általa meghatározott modorban és 
kiterjedésben eszközölhetek.

Oly javításokat, melyeket bérlő akár esin, 
akár kényelem tekintetéből a kibérelt helyiség 
kül vagy bélfalán, ajtóin, vagy padlózatán stb. 
tétetett, ha csak a bérbeadó és bérlő közt e 
tekintetben külön megállapodás létre nem jött, 
bérbeadónak sértetlenül visszahagyni tartozik.

28. §. Falak lebontása, áttörése, ajtók, ablakok 
befalazása s általában bármely átalakítások csak 
a bérbeadó beleegyezése és a fen álló építési 
rendszabályok megtartása mellett történhetnek.

29. §. Boltkapuzatok és kirakatok a fennálló 
építési rendszabályok szoros megtartása mellett 
csak a bérbeadó előleges beleegyezésével épít­
hetők, cég és cimtáblák pedig a háznak kül, 
vagy bel részein csak a a bérbeadó megkérde­
zése mellett alkalmazhatók.

Ha kiterjedése és helye tekintetében megegyezni 
nem tudnak, az eldöntés a szabályszerű fellebezési 
jog fennhagyásával első folyamodásban a városi 
tanácsot illeti.

Mindezeket kiköltözéskor a bérlő tartozik 
eltávolítani s mindent az előbbi állapotba vissza­
helyezni.

30. §. A ,.házkezelő“ a jelen szabályrendelet­
ben meghatározott kölcsönös felmondási jog 
épségben tartása mellett való bérbeadásra, a 
bérösszeg megállapítására, beszedésére és nyug­
tázására, valamint általában a bérlemény tekin­
tetében a jelen szabálrendelet keretén belül 
felmerülő intézkedések megtételére nézve tiszté­
nél fogva felhatalmazottnak tekintendő, egy 
évnél hosszabb tartalmú bérleti szerződés köté­
séhez azonban külön meghatalmazásra van 
szüksége.

31. §’ A házmester a bérlők irányában a ház­
rend, tisztaság és rend fentartására van hivatva ; 
a bérlemény bérbeadására s a bér beszedésére 
és nyugtázására csak akkor tekintetik felhatal­
mazottnak, ha a bérbeadó által ezzel külön meg- 
bizatik.

32. §. A felmondás a 4875/94 sz. alatt kelt 
igazságügyi rendeletban szabályozott módon, vagy 
pedig magán utón, vagy végre az idézett rendelet 
7-ik §-a esetén kívül is közjegyző utján eszkö­
zölhető.

A magán utón felmondó félnek joga van | 
a felmondás megtörténtéről írásbeli elismervényt 
kívánni. Ha a felmondást szenvedő fél ily elis­
mervény kiadását megtagadná, a felmondás két 
tanú előtt történhetik, kik erről a felmondó 
félnek Írásbeli bizonyítványt adhatnak.

33. §. Ha magán utón, vagy a 1873/894 sz. 
igazság ügy miniszteri rendelet 7. §-ánuk esetén 
kívül kir. közjegyző utján eszközölt felmondást 
az ellenfél el nem fogadja, vagy az elfogadás 
iránt nem nyilatkozik, joga van a felmondó 
félnek felmondása érvényességének kimondását 
a felmondást követő 8 nap alatt az illetékes 
bíróságnál kérni.

Ha a kereset e tárgyban ezen határidő alatt 
az illetékes bírósághoz be nem nyujtátik, úgy a 
felmondás visszavontnak tekintendő.

34. §. A bérlő ellen intézett felmondás az 
albérlőre is kötelező.

35. §. Mind ezen szabályrendelettel ellenkező 
lakbérleti szokás vagy gyakorlat, úgy a 567/kig. 
1887. sz a alkotott lakbérleti szabályrendelet is 
hatályon kívül helyeztetik.

36. §. Ezen szabályrendelet a minister! jóvá­
hagyás és a hivatalos lapban történt közzététele 
után azonnal hatályba lép.

• Zalamegye Zalavármegyei Hírlap«

Piaczi áraink a legutolsó hetimá/oö 60 kilogrammonkini.
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DlU£ OüSyölll m„térje — legújabb újdon­
ság, bérmentve és már elváüiolva, házhoz szállítva. 
Gazdag mintagyüttomény posta fordultával. Henne 
berg selyemgyára Zürichben.

Nyilt-tér.*)

Köszönetnyilvánítás.

Fogadják mindazon jóakaróim, kik felejt­
hetetlen férjem

MAUSZ FERENC
aranyműves, ékszerész és vésnöknek

elhunyta alkalmával fájdalmamat részvétük­
kel enyhíteni és végtiszteletén megjelenni 
szívesek voltak, ez utón is hálás köszöne- 
temet.

Zalaegerszeg. 1904. október hó,

özv. Mausz Ferencné.

Felelős szerkesztő: dr. Csák Károly. 
Társszerkesztő és kiadó: Udvardy Ignác.
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I Eladó takaréktiizhely. |
lH Báli Béla zalaegerszegi lakatos- Ül 
!Ö3 mester műhelyében készült, kitűnő Eü 
P=! és keveset használt jq]
[0 EJ
ü takaréktiizhely |
10 eladó. EJ
P=j Cim a kiadóhivatalban. pjj
i0 EJ
ÍS [01010 [0I0[0[0[0I0[0B[0Í0[0@B

^ 3182/kig. 904.

1 Hirdetmény. e
^ Zalaegerszeg város tanácsa köz- ^ 
^ hírré teszi, hogy a város erdejében ^ 
^ vágás alá kerülő műszaki fák folyó ^
5 évi november 3 napjának d, e. 9 E: 
£-5 Órájáig beadandó zárt írásbeli aján- 
3 Íílt és ugyanezen nap d. e. 10 Óra- 
^ kor a helyszínén megejtendő nyíl- ^ 
-3* vános árverés utján a legtöbbet ► 
^ ígérőnek azonnali fizetés mellett 

eladatnak. ►
•^5 A feltételek a Il-od aljegyző ^ 
^ hivatalos helyiségében a hivatalos ^ 
^ órák alatt betekinthetők. ►
2 Kelt Zalaegerszegen, Zalaegerszeg ► 
^ r. t. város tanácsának 1904. év «E 
^ október 15-én tartott tanácsüléséből. ^

3 Várhidy Lajos E-
polgármester.

mmmmmmmmmmmnR
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SZÖLÖLUGAST
ültessünk minden ház mellé és kertjeink­

ben föld- és homoktalajon.
Erre azonban nem minden szőlőfaj alkalmas, (bár 

mind kúszó természetű) mert nagyobb része ha megnő 
is, termést nem hoz, ezért sokan nem értek el ered­
ményt eddig. Hol lugasnak alkalmas fajokat ültettek, 
azok bőven ellátják házukat az egész szőlőérés idején 
a legkitűnőbb muskatály és más édes szőlőkkel.

A szőlő hazánkban mindenütt megterem s nin­
csen olv ház, melynek fala mellett a legcsekélyebb 
gondozással felnevelhető ne volna, ezenkívül "más 
épületeknek, kerteknek, kerítéseknek stb. a legrem e- 
kebe dísze, anélkül, hogy legkevesebb helyet is el­
foglalna az egyébre használható részekből. Ez a leg 
háladatosabb gyümölcs, mert minden évben terem.

A fajok ismertetésére vonatkozó, színes fény- 
nyomatu katalógus bárkinek ingyen és bérmentve 
küldetik meg, aki címét egy levelezőlapon tudatja.

Czím :
Érmellékí első szölöoltványtelep Nagy-Kágya, 

u. p. Székeiyhid.
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Kuchta Dániel
Tiszolcz.
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írnok
3 több évi gyakarlattal bíró. E 
2 igen szép irásu ügyvéd-se- E 
2 géd, aki az ügyvédi teendők E 
2 minden ágában teljes jártas- E
2 sággal bir, ügyvédi irodába 
E ajánlkozik.
3 Cim a kiadóhivatalban.
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VILÁGHÍRŰ!
Dfí/npn*‘ festészeti mü- 
nLlVUnU intézet a kivá­

lóan sikerült életnagysága arcképeiről, 
melyeket elismert művészek által készít­
tet. Számos (kir. közjegyző által hitele­
sített) elismerő levél a világ minden 

tájáról.
Elsőrangú képek árai:

Olaj-, aquarelí- és pasteilfestésben fény­
kép után 48—03 etil. nagyságban 20 K. 

Legfinomabb kivitelű Blom-, Platin- és 
krétarajz......................................5 K.

Részletes árjegyzék bérmentve.
Egy életnagysága képet készítünk min­
denkinek teljesen ingyen, ha részünkre 
3 rendelést szerez és azokat egyen kint 

vagy egyszerre beküldi.

„REKORD“ festészeti mííintézet
Budapest, VII., Rottenbiller-u. 46.

I

Eladó.
Elköltözés miatt jutányos 

áron eladó e^y jó karban 
levő zongora, továbbá
egy sárga nyitott kocsi 
ós két úri ló.

Bővebb felvilágosítást ad a lap 
kiadóhivatala.

Jutányos árak.

Szabó üzlet.
Van szerencséin n mélyen tisztelt 

közönséget értesíteni, hogy Zala­
egerszegen a Kazinczy-téren (Hein­
rich XV. és L. cég üzlete mellett)

szabó üzletet
nyitottam s azt a mai kor igénylő­
nek megfelelően vezetem.

A fővárosban szerzett tapasztala­
taim folytán abban a kellemes hely­
zetben vagyok, hogy megrendelőim 
legkényesebb igényeit is kielégít­
hetem.

Állandó raktáram van bel- és 
külföldi szövetekből.

Kiváló tisztelettel
= GASPARITS SÁNDOR —

papi-, katonai- és polgári öltöny készítő.

Kitűnő szabás.

Pénzt 
sok pénzt,

havonkint 1000 koronáig 
kereshet mindenki tisz­
tességesen minden szak­
ismeret nélkül.

Küldje he címét E 473 
jelige alatt a követkézé 
címre: Annoncen-Ab­
teilung des „Merkur“ 
Mannheim, Meerfeldstr.

O
%
^ Van szerencsém a n. é. közönség szives tudomására hozni, hogy bol-
£ dogult férjem MAUSZ FERENC aranyműves, ékszerész és vésnöknek
5 elhalálozása folytán
I aranyműves, ékszerész és vésnöki
<f| műtermemet továbbra is fentartom. 
f| Raktáron tartok nagy választékú arany- és ezüst ékszereket u. m. %
^ mindennemű női- és férfi aranygyűrűt, karkötőt, hosszú és rövid óraláncot, ^ 
|| fülbevalót, női nyakláncot szívvel és aranykereszttel, női- és férfi melltüt, ezüst 
(fy fogantyus botot és cigaretta szelencét, valamint ezüst és Chinai ezüst dísz- 4)
^ tárgyak és evőeszközöket stb. 0

Minden e szakba vágó munkákat u. m. javításokat és uj munkákat a ^ 
legszolidabban és legolcsóbban eszközlök. ^

Arany- és ezüst töredékeket vagy nem használható tárgyakat a leg- 4) 
(§| magasabb árban megvásárlóm. ^

Műtermemet a n. é. közönség szives pártfogásába ajánlva maradtam ||
^ kitűnő tisztelettel ^
I özv. MAUSZ FERENCNÉ. £

4°|0-os
törlesztéses kölcsönöket
rangú pénzintézetektől a földbirtok és ingat­
an s/4 értékéig 1. és II. helyre lő—65 évig 
erjedő időtartamra. _     —
QToműlvhitolt í papoknak, katonatiszteknek, 
OZtJlliclJIliLvJll. állami_ éH magánhivatalno­
koknak, kereskedőknek és iparosoknak ke/vs 
és kezes nélkül 1 —15 évig terjedő időre
gyorsan és disereten.

Bank- és magánadósságok convertálása,

LANG SAMU
Budapest, VI., Nagymező-u. 12.

A kölcsön nem záloglevelekben, hanem készpénzben lesz folyósítva.

Értékpapírok és részvények a legmagasabb napi árfolyam mellett megvétetnek.
Osztálysorsjegyek : 1/l K 12.—, l/i ^ 6.—, \/4 K 3.—, ‘/8 K 1.50. (\ álaszbélyeg. >
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M. kir. székesfehérvári V. honvéd kerületi parancsnokság.

58U5. szám/h. o.

ÉRTESÍTÉS.
A székesfehérvári V. honvéd kerületi parancs- 

nokség területén elhelyezett honvéd csapatok (inté­
zetek) részére 1905. évben szükséges kenyér és zab 
nyilvános ajánlati tárgyalás utján való biztosítása iránt 
1904. évi szeptember hó 26-án kelt 5191 h. o. szám 
alatt kiadott hirdetmény következőkép helyesbítetik:

1. A Pécs állomásra nézve kihirdetett kenyér 
és zab szükséglet biztosítására vonatkozó tárgya­
lás elmarad.

2. A keszthelyi állomáson szükséges kenyér 
szállításának biztosítása céljából, a nyilvános verseny-
tárgyalás 1904. évi október hó 26-án
Keszthelyen, a 8. honvéd huszár ezred 11. 
osztály paránesnokság irodájában — és nem 1904.
évi október hó 24-én Pécsett — fog megtartatni.
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Székesíehérvár, 1904. évi október hó 18-án. '

A m. kir. székesfehérvári Y. honvéd kerületi parancsnokság.
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A „Kávé király“-hoz

Vki nagyon jó zamatu s illatú kávét kedvel, 
nz csakis „Király kávét*4 vegyen, 

mely a legkiválóbb fajok vegyítéséból áll 
g etry még eddig nem létezett módszer szerint 
van pörkölve.

Hosszas kísérletezés után sikerült ezt el­
érnünk s így minden kávéismerö, ki egyszer 
inegizleli, soha más kávét nem fog használni.

Ismeretes, hogy a kávé n legérzékenyebb 
cikk, melyből a finom zamat s illat azonnal 
elillan, valamint minden izt s szagot felvesz, 
miért is ezen kiváló kávét lemezdobozokba 
csomagoljuk s szállítjuk bármely postaállomásra 
bérmentve, utánvéttel a következő árban:

1 kgros doboz
2 
4

>

>

4 K 80 f 
, 9 K — f 
17 K 20 f

Ezen különleges pörkölt kávén kivül ajánl­
juk a következő nyers fajokat, szinte bérmentve, 
utánvétellel bármely postaállomásra.

1 posta csomag 5 kgr. legf. Cuba K 13'50 
1 „ „ 5 „ „ Ceylon „ 12 —
1 „ „ b „ Jamaica „ 11 20

BÍRÓ és TÁRSA
a „Kávé királyihoz.

Budapest, VI. Teréz-körut 2/a
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A „Kávé király'-hoz

aaaaaaaaa laaaaa
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Szőlősgazdák figyelmébe.
Eladó oltványok Grünfeld József­

nél Alsólendván: 40.000 darab,
riparia portális alanyra oltott, első 
osztályú oltvány ezrenként 180 
koronáért.

A következő fajok kaphatók: 
olasz rizling, kövi dinka, nagy bur­
gundi, budai zöld, szlankamenka, 
tót szőlő, kadarka, chasselas, ezer 
éves Magyarország emléke.

Bővebb felvilágosítással szívesen 
szolgál

Radó Antal
füszerkereskedö Zalaegerszegen.
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Somatose
illhití húifihlrnyi• hús tdbanyagit Sartesl- 

■HM (tojdsfekérnye 4» lé) majdnsm sitiié»,htmnjen síd haté ^ar­aiakban.
s lehctO legjobb

erősítő szer
lyenga, a táplálkozásba* 
visszimarsát egyéneknek,

I melbetegeknet Idegbete- 
I geknek, gyomorbetek- 
' *•*. gyermekágyasoknak, 

angol kárban szenvedő 
gyermekeknek gyógyul»*- 

nak stb. stb.,

9a$-$omatose
alskjAh*,.-. KfliíSneaen

sápkórban
■ ■éti védőknek orvosi­

lag ajánlva.lamaten nagy mériéhbam emeli ai étvé-jrat. 
Isybeié e;ed»a yyegyiser- 

tArkin és irejerieba». 
Csak «: edeti cHumSr 

goláaban valódi.

yee'.'ókgyárak ezelőtt
Bijir ír. is tirsi.Ellsrfill.

hirdetni akar
akár csak apróhirde­
téssel is és pedig sze­
mélyi képviseleti, ál­
lás-, vétel-, eladás-, 
haszonbér- és bérlet 
keresletekkel, elő­

nyösen fordul

Mosse Rudolf
hirdetési irodájához

BUDAPEST,
IV. Ferenczlek-tere 3.

(Távbeszélő 38-45.

Ez által a hirdetőre 
több költség nem, 
ellenben egész sora 
az előnyöknek há­
ramlik és pedig: díj­
talan szakszerű ta­
nács, a hirdetés cél­
szerű szövegezésére, 
feltűnő kiállítására és 
a legalkalmasabb la­
pok választására néz­
ve stb. Katalógus díj­

talan.
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Dj deszka és léckereskedés.
Tisztelettel hozom a n. é. közön- ^

j|j ség szives tudomására, hogy a helyi |
_ piacon levő vas- és füszérkeres-

4 kedésemet

deszka és léczkereskedéssel I
3 kibővítettem és állandó raktárt tartok egyéb építkezési eik- jc 
- kékből, cementek-, kátrány-, elszigetelő- és íédőlemezek-. r* 

•<s fazsindelyek-, épületvasalások-, takaréktüzhelyek- kályhák- 5" 
>, bői stb. ' ‘ ‘ S'
5 Midőn uj üzletágam szives tudomásul vételét kérem, kérek o 

egyben további szives jóindulata pártfogást.
Tisztelettel

D. Horváth Győző
vas-, fűszer- ás deszkakereskedő Zalaegerszegen. W

Óh jaj >

Megfojt ez az 
átkozott köhögés.

Köhögés, rekedt­
ség és elnyálkáso- 
dás ellen gyors és 

biztos hatású

Egger mellpasztillái,
■ inni ti.Hilf ____ UL 

az étvágyat nem rontják 
és kitűnő izüek.

Doboza 1 korona és 2 korona.
Próbadoboz 50 fillér.

Fő- és szétküldésl raktár:

„NÁDOR“
GYÓGYSZERTÁR

Budapest, V., Váci-körut 17,

Éljen !

n<

Egger mellpasztilla
csakhamar meggyógyított.

Kapható Zalaegerszegen: Kaszter Sándor, Dr Klein Lajos, Sümegen: E. Der- 
varies István, Zalaszentgróton: Botfy Péter gyógyszertáraikban.
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fiJfiNLJfl
RAKTfiRON LEVŐ NYOnTflTVÁNYfllT 
= ÍÍGTVÉDEK, ttÖZSÉQI- ÉS KÖRJEGYZŐK RÉSZÉRE. =

bíSZHUNKÁK, HEQHIVÓI1. ELJEQTZÉSI- ÉS ESKETÉSI KÁR­

TYÁK, NÉVJEQTEtt STB. LEGSZEBB 1ÍIVITELBEN, GYORSAN ÉS PONTOSAN 

- KÉSZÍTTETNEK. —:== ■

A NT0/1DA A r\AI ItOR IGÉNYEINEK flEGFELELÖEN, WAN 
- - - - - - - - - - : VAN FELSZERELVE. =====

LEVÉLBELI flEGKERESÉSEK A LEGPONTOSABBAN FOGANATOSÍTTATNAK.

GYÁSZOTOK KÉT ÓRA ALATT KÉSZÍTTETNEK.

1
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Saját érdekében '•-■f- 
hlrdeaac n k I t á r ó 1 • «

/Ni"

_______LEOPOLD?GYULA
l/^^KOSZVÉNY £S csíiz ELLEN LEGSIKERESEBBÉI!

hlrdetáal Irodája Által, _
Budapoat, Erxsebtt- korul S4. »

kivittitiii)
Pontoesái*

!.g T-g's-l
p y ßc 1 
s: p kJ £?iga S>
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Császárfürdő
téli és nyäri gyógyhely

BUDAPESTEN.
Elsőrangú kénes hóvvizü gyógyfürdő, 
páratlan gőzfürdővel, legmodernebb 
iszapfürdőkkel, pompás ásványvíz- 
uszodákkal, kő- és kádfürdőkkel,

200 kényelmes lakószobával.

Prospektus kívánatra 
ingyen és bérmeníve.

o ICRIEOTVER-réle

Üst
Főraktár:

jmi
1 üveg «2 korona, kis Ovegr 1 kor.

KOItOYA - GIÓGYSZEIITÁII, Budapest, CaMn-tér.

KIVÁLÓ SZERENCSE! . ELŐZÉKENYSÉG! , c SZERENOSE-NAPTÁR*
INGYEN ÉS8ÉFLMENTVEI

KIRÁLYFI ÉS TÁRSA
BANKHÁZA, BUDAPEST, ANDRÁSSY-UT 60.

e ma£7- klr. »mb. o»niiy«or»já'it Í6í!áru*!»ó helye.

110,000 sorsjegy, 65,000 nyer. — Nyeremények összege 14.460,000 karon« ^

SlAVolte: SIMON PÁL,
BUbfiPaST, Vk, VACZi-KÓRUT 25. SZ­

IDÓ Mob« 2-20 K-lői fetjrbb tlstolgáíisí»! és ifllsayvi- 
rágKAeeeí egyOtV Fürdők, elegáns kávéid«, »ttereas 4a 
eflrvMreot » hétben. Villamos vatufi megáBÓhdy a*

össaeo pályaudvarok és kejók kik

A Kisbirtokosok 
Országos Földhitelintézete
BUDAPEST, V, GÉZA-UTCZA*.

JW kőmáli) kndn ri ttrtentém Hilf
Irrtl-k5ki6s6!ut étijét «ti»

WO* tterresabstssl:
M *n> • lót* »rí M*-»,
w , , .
is . . ur-v.

9h
■ tmneti MlJ*M
• , , .» , , , IJ!".*n , . , 7so" -i I

fizetendő járadékul ■ töri tat é»»N e gyű n

Bővebb felvilágosítást aj intézet 
díjmentesen ad.

}MFmm

Mi**H
msx)

ZfíjlODA{ a s 1
V2ZP&

E Trogep —
%ÜJ MODELLJE

Ön nagyon idősnek látszik! 
Fesse haját a CZERNY-fé!e

Banning rnr
HAJ FESTŐ-SZERREL

lOeSBaetie
Vidékiek t-edvencz «átkozó helyt

KLIVÉNYl FERENCZ
vendéglős ele6rangt éttermei

Budapest, VI., Andrássy-át 39.
KWenó magyar kosybi, valódi ttszts borok H 
a MHkgbirü „PSCHORKHRJlU1 egyedüli kimérése.

. tnemelenf!
új Prospektust küld

FŐszé-Ügülctesi htiy:

VÉRGYÓGYITtiS

5U&Ő3PEST ^ 
flNDRÁSSY-ÚT 12.

A legsikeresebb gyógymód: asthma, szív-, gyom or-. 
Weg- és bórbaj, szélhödés, eiciozaeer fia «llea, 

Megalapítója és egyedáfi képviselóte:
ö* KOVÁCS J. fővárosi orvos
BUDAPEST, V, VÁGD-KŐRÚT 18. Sí. t EJ*.

Az egyedül létező valódi «n§e*

szépítőszer
a Balassa - lé!« valódi angol 
mely azonnal eltávolít minden szépiát, májfoltot, pattanást, 

assert stb. és az arcnak Cdeséget, fiatalságot kölcsCaöa. 
Hölgyeknek nélkulözbctctlen 1

Egy üveg ira 8.— K, hozzá ugorke-ezappae L— fi, peder S. 
Postai szétküldés az poéta.

: Balassa Kornél §*£££?L Erzsébet

z «F- -V0** -wxéb«es ^
***** v0** ^

'fjR,

OSERS és BAUER
MOTORGYÁR

BÉCS
Deeednwelrwwe TO— 86»

Benzin» ó» 
petrolin» 
lokomobilok

BUDAPEST
V* Lipót-kőrút T.

Benzin» és 
petrolin» 

motorok
Szivógáz-motorok 2—3 fillér üzemköltséggel.,
Ezffluí tatek Misdáidia - EhM gjártiÉi.-ItMfitó fÄIst

ÜGYNÖKÖK
felvétetnek igen kedvező feltételek mellett

— Erzsébet-szanatorium-sorsjegyek n
részletfizetés melletti elárusítására.

FUCHS H. váltóháza
BUDAPEST, IV., Kecskeméti-u. 1.

BRA2AYEÍ15
SOSBORSZESZ

Egy Jó házból való flu
tanoncu I f e lvétcti k

Linker Arttal könyvnyomdájába.

mm

t te

NAGY ÜVEG ARA!2KORONA
B kis uv£c ára: 1 korona
HASZHÁUm UTASÍTÁS míkdín üveghez 

HEMKEIVE VAU!

„MAYER” gépgyár
vas- és fémöntőde részvénytársaság SZOMBATHELY.

Raktár: Budapest, V., Lípót-körút 15. *
Készít mindennemű

Gazdasági gépeket, JZL Benzin- és szívó-gázmotorokat
Benzin-motoros cséplőkészletek.

Legolcsóbb üzem ! Tűzveszély kizárva!

V^HEflaegSMB"Ti&sxrrtBeSii

r-

m

Malomépítészet . Uj hengerszékek, minden e szakmába vágó gép gyártása. Teljes tnü- 
■ malmi berendezések.

I/íilAnlAírvAeeórr • Legújabb szerkezetű csavaros és szabadalmazott viznyo- 
fvuiomegesst;^ « másu borsajtók.
DiehAMAa n |U| fAic világhírű amerikai arató és kaszáló gépek magyar- 
USPUrnC U■ 1t1.*1CIC országi kizárólagos képviselősége.

Képes árjegyzék ingyen és bérmentve. Hg Kívánatra minden szükségletre külön költségvetés.
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Ügynök kerestetik.
Egy üzemképes, jó hírnévnek 

örvendő pezsgőgyár vezetősége az 
eddigi közvetítőnek elhalálozása 
következtében Zalaegerszeg és vidé­
kére, esetleg egész Magyarország 
területére

alkalmas ügynököt j
keres.

Az ajánlatok német nyelven írva 
e lap kiadóhivatalába adandók be.

*
*
*
*
*
*
*

*

jgfa «go» t^gf) X£v t<£h <0) (®> <<$)> <<S>) <S>> (®) <4B» ><•> <®> '<$>>

Jónak, a Jobb 
az ellensége.

Tényleg a legjobb az eddig használatban levő 
szappan, szóda, por, stb. anyagoknál vászon és pamut 
ruhancmüek mosására, a Schicht által újonnan feltalált

mosókivonat,

..Asszonydicséret"
védj gyol,

• ruha beász tatására.

I I
Előnyök: J j

1. Az eddig szükséges volt mosási Időt s felére
csökkenti.

1. Fáradságot a negyedére.
3. A szóda használatát teljesen fölöslegessé teást
4. Minthogy tisztábbá, tehát fehérebbé is varázsolja 

a ruhát.
&. Úgy a kezeknek, mint a ruhának telljeseo ártal­

matlan, amiért az alant jegyzett ezég kezességet 
vállal.

6. Rendkívül kíadósága folytán olcsóbb, minden más 
mosászernéi.

Néífc8löztietetleBüé válik minden házlasszoay és 
mosónőnél eg) egjizerl kísérlet után.

------- Mindenütt kapható. ——•

Schicht-szappan
ntizarvad“ vapry „kulcs“

jeg-gyel
legjobb,legkiadcsabh s ennélfogva legolcsóbb szappaa. 

Miséén káros alkatrészektől mentes.
MimiiiiiiMiMi Mindenütt kapható!

Bevásárlásnál különösen arra ügyeljünk, hogy minden darab 
tiappan a „Schicht* névvel és a fenti védjegyek egyikével 

legyen ellátta.

I I
Schicht György, Aussig

A legnagyobb gyár a maga nemében, az európai 
szárazföldén

*<D* <©> 4gp !<®d ®) <30d (gp <<M)> «<i>f <<$>) (<$>» (<$>) i<$>> <<D> c®» <<!>

Nimimfimmimmmmiimmtmim^ 

I Karlsbad! kávé keverék. |
^ Ezen három féle legnemesebb kávéiajból ^ 
^ álló vegyülék iz, aroma és kiadósság 3

tekintetében a legdrágább kávékkal egyen-
Er értékű. A keverék egyszerre pörkölhető. ^

E ar Kilója veo frt. ~6a |j
St- 3 kilónál a csomagolás és portó nem számlttatik. -^e

H Drogueria a vörös kereszthez Nagykanizsán. 3

Ferno
CS. ÉS KiR. UDVARI SZÁLLÍTÓ.

cipő fénymáz, a világ legjobb fénymáza és Glanzcréme világos cipők számára leg­
szebb fényt adnak és megtartják a szint állandóan. Sárga vagy barna bőrből készült 
foltos czipők Lyosin alkalmazásával egész uj szint kapnak.

Alapíttatott 1812.-ben. Gyárraktár Budapesten, V. Lipót-körut
24. A levelek Bécsbe lll/i. íntézendők. A mosáshoz Brunnen-szappan veendő.

Kiváló szerencse Töröknél!
Felülmulhatlanul

kedvez főárudánknak a szerencse. Rövid idő alatt 17 millió 
korona nyereménynél többet fizettünk nagyrabecsült vevőink­

nek, köztük

a legnagyobb nyereményeket.
Ajánljuk ennélfogva, hogy a világ legesélydúsabb osztály­

sorsjáték ában vegyen részt. — A most következő magy. kir. 
szabadalmazott 15. osztály sorsjátékban újból

110.000 sorsjegyre 55.000 pénznyeremény
jut és Összesen egy hatalmas összeget

14 millió 450.000 koronát
sorsolnak ki rövid 5 hónap alatt.
A legnagyobb nyeremény a legszerencsésebb esetben

Továbbá 1 jutalom 600*000. 1 nyeremény 400*000. 
1 á 300*000. 2 a 100*000. 1 á 00*00©. - & 
80*000* I & 70*000 2 á 60*000. 1 & 50*000. 
1 á 40*000.5ä36.600* 3 ä35*000.8á 30*0©©. 
8 k 15*000* 36 á 10*000 korona és még sok egyéb; 
összesen 55*000 nyeremény és jutalom 14.450*0©© 
korona összegben.

Az I. osztályú sorsjegyek tervszerű árai:
7s eredeti sorsjegy frt —.75 vagy kor. 1.50; 7* eredeti sorsjegy frt 1.50 vagy kor. 3.—
7 a * > » 3.— » » 6.—; 7i » »j- 6.— » » 12.

A sorsjegyeket utánvéttel vagy az összeg előzetes beküldése
ellenében küldjük.

Hivatalos tervezet díjtalanul. Megrendeléseket eredeti sorsjegyekre kérünk

pSF“ f. évi november hó 2-ig
bizalommal hozzánk beküldeni.

TÖRÖK JL es
BANKHÁZA BUDAPEST.

Hazánk legnagyobb osztálysorsjáték üzlete.
Főárudánk osztály sorsjáték üzletei :

Központ: Teréz-körut 46'a. I. fiók: Váczi-körut 4/a.
II. fiók: Muzeum-körut ita. III. fiók: Erzsébet-körut 54/a.

Rendeiőievéi levágandó. TÖRÖK A. ÉS TÁRSA bankháza Budapest.
Kérek részemre .................................I. oszt m. kir. szab. osztályaorsjáték eredeti

sorsjegyet a hivatalos tervezettel együtt küldeni.
utánvételezni kérem

" A Béni tetsző törlendő.
bankjegyekben (bélyegekben){

utánvételezni kérem 
postautalvánnyal küldöm 
mellékelem bankjegyekbe!
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Nyomatott Unger Antal könyvnyomdájában Zalaegerszegen.


